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il Pontificio Ateneo Salesiano

I giornali hanno dato, a suo ‘tempo, Ia no-
tizia dell’erezione in Torino del Pontificie
Atenen Salesiano con e tre Facola di Teo-
login, Diritto Canonico ¢ Filosofia. Insogu-
randosi, con questo mese di ottobre, il primo
anna di  funzionamento,  invitiamo | nostr
Cooperatori ¢ le nostre Cooperatrici a ren-
derne, con not, grazic al Signore cd alla bonta
paterna del Santo Padre Pio X111, od a prigane
perché i nostri chiefel che aveanno la for-
tuna i raggiungervi § gradi accademicl s
tempring 1 quel fervido spinito di Don Bosco
chie consentird loro i memtere poi alizsima
SeIeNEN @ st 1.'1'_:i.|:| i tante anirme.

Il Decreto Ponrificis, firmato il 3 maggio u. s
ed a noi eomunicate propria nel gioroaa della
festa i Maria Awsiliatrice, corona gl sforz
dei sueeessori di Don Hoseo, e speeialmente
quelli dell’sttuale Bettor Maggiore, per ailes
guare linsegnamento delle diseipline  ceele-
siastiche alle dircmive della Santa Sede e
spprattutio alle prescriziont dells Costmexione
Dens seientiariem Domims del Santo Padre
Pio X1, di v. m., la quale era non solo un
sprogramma, ma al tempe stesss un  invito
# tutti ghi Ordinari ¢ ai Superion delle Fami-
glie Religitse a dare nuovo ¢ pin potente jm-
pu!m alla studio delle d.l'i'l.1[\!|!l'|.n‘_: eoclesiastiehe,
Hupundq.ndu con filiale devozione ai desiden
di 8. 8. Pia X1 il 8ig. D. Ricaldone, appena
uwunlu il governe defla Congregazione si ac-

cinse ad organizeare ¢ altredrare nel modo
migliore, anche a costo di gravi sacrifict, pli
studentati filosofici & teologicl eretti nelle varic
parti del mondo dai suoi predecessori.

Incorgiato  quindi dallo stesso Sommo
Pontefice Pio X1, =i propose i far sOrEeTE i
Toring, presso Istituto Internasionale « Don
Boseo s, al quale gid afluivane dlunni da tutte
le nazioni ov'e impiantata la Societh Salestana,
un Atemen Eecferfartica, ove meglio formare
gl insegnanti delle discipline  ecclesnagtiche
per gli studentati filosolici e tenlogics della
Congregazione.

Adeguata Forgamzazione degh studie delle
relative  attressature  scientifiche: alle  preseri-
siani della i menzionats Costituzione, inco-
mincily ad attuarne fedelmente 1 programmi,
prima per le diseipline tealogiche, poi per e
fiksofiche, poi per gquelle di Dirito Canonico.

E dopo una severa e confortante esperiensza,
all*imizio del corrente 140, il Retior _:"L"I;:ggiun-,
incorageiato dal regnante Sommo  Pontefice
Pio X1, prescnth alla Sacra  Congregagione
dei Seminuri e delle Universith deghi Studi
formale domanda di erezione canonica el
Porntiticio Ateneo Salesiano con le tre Facnoltd
di Teologia, Diritta Canonien, Filosafin

Il 3 maggic 1] Santo Padre =i degnava di
aveondizeendere alla sun domanda e firmava
il Deereto di eui rraseriviamo il testo origi-
nale ¢ diame I traduzione italiana,

Suc-a Congragetlo de Seminacils
et de Sdiorum Universitatibus,

DECRETUM
Chieo ecclestanticnn affioribus shudinn. alummoram S
cietatis Saweti Framcised  Sales plewin - procpicered
providerelae e bty PETRUs . RICALDONE, e
Societatis Rector. Moaximns, probate Eveno 0. D,
Maminio: Fossati 8. R E Cardimali, Avchiepi=
scopo Teatvinennl, eiixe ob Apostolfics Sede postulooit

Sacra Congregazione dei Seminari
¢ delle Universith degli Studi.
DECRETO

Allo scopo i magmoomente favorire o conre gli
stuch coclesmatict superiort deghi alunnt della So-
cieta di 5. Francesco di Salex, il Revomo Pieteo
Ricaipixn, Rettore NMagpmore dells medesima Socie-
ti, con "approvazione dell’Emomo Signor Mamicio
Fossavt, Cardimale di 5. B Chiesa, Arcivescovo |
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ut Aigustar Taurrsarin . Athenaeumm Salesianum ca-
mmpice eriperciur  cum pateilate gradis  accodesticns
i 8B Theologia, fure Cunomica, Philssoplia confe-
remly.

Bentigimus - Pater s D, Prow, B, B X1,
frgendi desiderio dictud we stiedia eceleriostica laudo-
infiban  fwpcremtentin  Jdirganiur  ac  propemaius imvale:
seamf, fhas preces, ebiem pro diiad eFpa wemoratan So-
rretifemi peculiord benevolentia, bemgne  excipere li-
Ererfa waf,

Duaprapler  Sacva  Corggregatio e Seminrioe ol
Sturdigrum  Dleiversitatibias, Awgunti  Pontifieds  au-
chivitale,  Athenneum  Heclesiasticum  Salesinmam
cum  Faowltatiban  Theologica, Juredico-Comamica e
Phidesaphica Awgiitae Taurinerum conomice erigin et
erectim declarar, facta e potestate pradus accade
iicod idoneis  Soclemtis Sanctt Framcise | Salesii
Alumnis conferendi secundun Statuia rite approdeate;
serialin offerii de giare seramdin. Contrariis minime
adafiointd hains.

Datum  Romae, ex Aedibos S0 Callisi, die 1T
migindi Madi, in Festo Drventionis S, Crues, anug
Erweind MM XL,

Secretarius
Envmsris Itvrrma.

Praefectus

L. 5. -]. Card. Prizzanpo.

Sacra Congregatio de Seminariis
et de Smdiorum Universitatibus,

Enera Congreputin de Semfuariir of ale Srodiorum
imioermitatilne foee  Srafuea Pontificli Athenaes Sa=
Tesinrd, o mormas Consritnriomic . Aportolicae. Deus
Scientiarum  Daminws. occomediata, adprobal ef of
fiuleliter ohservemtur proeserib,

Romue, ex Aedibwe Soweti Codiicty, die X mens
Funii, weeve Doowivd HOMXNNN.

Secretarius
e 8. Ensgsros. RurFiNg

Pracleetus
I Cal. Prcanno,

Tatine, fece premurosa istanas presss la Sede Apo-
stohica che in 'Poring venisse canonicametilc erctto
V" Arenee Salemone, con fecoblith d confermre @ prddi
secidemict in 5, Teologia, Dintto Ceanondco, Filosofin,

11 Bentissimo Padre Fio, per Thv, Prov. Pars X111,
mosgo dal sus grande desiderio che gli studi eccle-
siesticl stano porat o lodevoli increments o g b
parmente diffust, s & degnato idi béngvolmente acs
cogliere tale donmncda, anche in vista dells s par-
ticolure  benevolenis verso I predetis Socicti,

Permanio o 5, Congregaaione der Seminarn e dells
Universith degli Stedi, per subont :Il::“'ﬁuﬂul‘fli
Ponrefice, erige cononicamente e dichiam cretto i
Toring " Ateneo  Eecleniariico  Safesians con le Fa-
cofth Tenlogics, Giuridico-Canonics ¢ Filosafiea,
comeedendo ad esso In poteath di conferive agli s-
dentl idonei della Societs Salesians v gradi dccade-
mici, a nomma degli Stauti debitumiente approviti
¢ osservando quanta o dirito devesi osservane, il
nompEmiunte contrane dispostoon,

Dato a Roma, dal Palezeo di 5, Callista, il 3
maggzio, solennita dell'Tnvenkione i 50 Croee, nel-
I'gnnn del Signore 1940,

I Segretario
Enxmsro  Roremx.

1 Prefetto

{ I . Cord. Prictamsx.

Sacra Congregazione dei Seminard
e delle Universith degli Studi.

La Suera Congregagione del Seminan ¢ dells
Umiversith degli Studi approva quests Seatuti del
Pontifrooe Aternco Soalenidna, redatti setonda ¢ norme
della Costitizione Apostolica Penin eeismtiaram -
i, © prescrive che sena fedelments osservan,

Roma, dal Palaexo di S Callisto, il 13 del mese
di gingno, fellanne del Signore 1040,

it Smretaria Il Prefetio

I8,  Esmesto Hosas, G Card: PrEzann,

Questo solenne  riconoscimento  da  parte
della Santn Sede metie la Socicth Salesiana
in grado di preparare convenientemente i
Professori dei numerosi nostri Studentati’ Fi-
lnsofici & Teolopici sparsi in tutre le part
del monda:  preparacll  presso la culla dells
Congrepazione, non solo con una soda for-
maxione scientifica, ma anche con ona effi-
cave formasone religiosa.

Gran Cancelliere ¢ lo stesso Rewor Mag-
giore Rewomo Don Pietro Ricaldone.

L*Awenen & dotato di un Museo Biblico
dei pin prezioai d'Ttalia, di una ricea biblin-
teca, di Istituti di biologin e di psicologia
sperimentale, di eni daremo in seguito parti-
colaregpiata deserizione.

Per sempre meglio provvedere alla culiura
peclesiastica dei Salesiani e del clero in pe-
nere, il Sig. D, Ricaldone vollc anche su-
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scitare (ung palesten imtelletmoale; fondando 1]
Salesiamim, Rivista di cultura ecclesiastica, che
a1 pubblica a curn dei Professoni della Scuola
Superiore Salesisna di Tenlogia e Filosofia di
Torino, ora Posfificium Abhenaeum Soleganum,

Il Salesiamm & gt entrato nel suo secondos
anno di vita o promette bene per Pavvenire,
Lo seopo e lindole delln  Rivista Salesianz
fuii chiaramente indicata dalla stessa presenta-
zione del  Rettor Maggiore: studiare 1 pro-

blemd tealdpici e filosoficd, e contribuire ad illu- -

minare l¢ menti collo spinta di 5. Francesco
di Sales ¢ del Santo Fondawre Don Boseo.
Ci permettiome di reccomandarls anchie ai
Sacerdoti nostri Cooperatori pregandoli di n-
volgersi per 'abbonamento alln Amministra-
zione: Societd Editrice Intermazionale, Corso
Regina Margherita, 176, Torino (10g).
Abbonamenta: Tralia, L. 3o0. - Esters, L. 40,



Il personale dell’Oratorio

(Dalla circolare del Reftor Maggiore).

Proposto il progetto ideale dell’Cratanio (v, Mol
leptime dello scorse mese) il nostro Rettor Magaiore
passa, pelln sus circolare, ad occuporsi del perso
nitle necessario, dal Dhrettore alle altre cardehe fis-
sote ds D Boico nel suo Regolaomento, Alle massa
del nostrl Conperaten inleresserd sopraltulio quants
viguarda I'ufcie pilt delivaro ed imponante che &
quelle dei Catechinti. Stralcama pertanto le pagine
in eui il sig. DL Ricaldone affmonts questo grande
problema ¢ sugserisce © criteri pratici per la seela
e per la formasione,

I Catechisti.

Now saprei trovare parole pile acconce, per
dirr pr:nﬂp.h i gl Ivdfbaione, d'r q:htﬂr
colle Don Bosco inizia, nel mio
dell’Oratoria Festiva, (f capo terzo della prima
fuarte, dove parla appunto dei calecliiti.

&« Una delle principali incombenze dell'Ora-
torio, eghi dive, ¢ quella di cotechista; perché
do scopa primario di gquest'Oraterie & d'istradre
nella Dotteina cristiana quel giotanetti che v
LA

# Pod, o catechasts, epli continua, integnasda
o Caterhismn, ﬁur it cefrivin, el gran wierito di-
nanzi a Lo, perché covperate alla salute delle
_ anime redente col presiowe Sanpue di Gesi Cri-
slo; additando | messi alli o segiove guella via
che i condvice all'eterna saloesza; wn gran me-
Fito dncove exvele dinansi apli wombad; e pli
wmditors benvcdiranno wlal sowmpre le vustre pu-
role, con cii lova additaste la wia per divenire
buaoni cittading, utidi alls pmpru Jumigha, vd
alla medisima. cfoile societd ».

Eecelsa anvers fa wisstome drl cofechista:
epli & #l contimuatore della misome stexia dff
Giénh Crasto, Fu questo ol lecovo principale. die
pli-Apostoli, come lo & tuftora dei Vescowi, dei
sacerdoti ¢ der wistionars, Suo Santitd Pia X
AEETIECe 4 now esserwl dovere PiN grave, e pui
stretlo o guesta per tuits § sacerdati s,

H dotte e eloquente wionggnor Bosomelli ol
pariava @ chismra del magnifico Congresso Ca-
teelistico i Pracensa del  guade richire  glic-
at'amne il cinguantemariv; « Ho predicato melle
volte in vadi templi, riboceanti di papolo « di-
manzsi @ pervonages per ompogwo  distindi ¢ n
opni dizcipling approfondits; he trattato arge-
menti eleoati ¢ ho veduto gl wditord attents,
immobels, pendere dalle mie labbra. Non poche
valle n-m'rm riperenotere in e steses Peco della
lore emozione: parea che le amime nostre ar-

momcamente 1 toceawers ¢ fozrero  frascindate
irrestitibilments fngteme_nell'sonda della veritd,
era come una seosa cledtrica, wn fromite def-
Panitna, clie, non 6. come, 5 ZeNNDA  ¢ssere co-
wume, Owelly sono momenti d'une givia, oz
d'una volutté pura & cmsta, che pon 5 pudh ri-
dire, che tutta penetra Pantma ¢ ne ticeren b
Jilre pin wiposte, Eppure essi won ka confromnte
et quella pinia ¢ santa volustd eWio gasto al-
lrché wmi lrowe o messe @ uwna schiera d
Jarciwlli, che aroltans trampeillamente la spic-
gﬂ:;ﬁ:mr dled f'u.Frr.f.ll::lmn, cheé berona i pgrm'r
copli griardi oeprnn: ¢ santamenie aeidi ¢ ri-
.I-'pﬂm pramlamente ¢ welfomente alle e
doirrarde, Allfora pi che wiar mi sembra o essere
mmile w et Cristo, e per me, vel dico inngnzi
a o, amo meplio moegnare d Pater, {'Ave
Maria, # Credo, o Decalogo, § misert delki
Fede ai paveri fighi del nostro papolo. 51 bunpe,
&t docile delle campagne, che ragiomare di cne
altiiime ¢ recitare  elaborate Conferenze dalle
catledre delle prome basiliche o Hafio =

Ovucste  profonde ¢ commovents  epresion
dorrebbern éidere agpetin di twtta la nodbra af-
tenzzone. Tra futie le mizseioni guella dell"inse-
Enaments catechintico & dungue la pilt bella od
ieielea, mentre altra parte coatituime o o
sfre primo ¢ g prove dovere. Deorebbe per-
Panlo: sureftarsi wna ganta pava tra 't postrd sa-
cerdeds, seprattutte tra colore che Uubbidienza
destina a seiense & divcipline pin, elevate ¢ per-
o meglio uddertrati alla metodica, per uffrirsi
affa missione cateehistica sia weeli Ovratori che
wefle sewale, N loro muegnamiento  viceverebbe
Sforza ¢ lwstra dalla lore sclenzn @ dapli stessd
titoll accademecs, { guall alfa lore volta verreh-
bero a trradiars o luce sopranmatirale ¢ -
ricehivef df carismi celewti,

Faltronde fu appunto con geedde mezso ohe
Goerte Cristo trasformd da cape a fomds L -
et P tielle siler, ned codtuner, nmefle leger,
melle dititusiont, in tutte. Epli dafelis  cliam
tntarng @ 3¢ dodicd povert uoniini, ¢ dopo avere
fer dre anmi spiepate ¢ seolpile e werdd del
cateehizmo  nella loro mente ¢ mev doro ruor,

_dise Jorp; o Orstr, andate, vifwiete guanin avels
udditis @ tutti i popoli, e dopo di vot proseguan:
.!ppn,'rq eailra 1 m:H FHCCETEarT ﬁﬂa dal et
dei tempi v, Cosl fu fatle e i wmende divenne
erittians. Lo Chizsa, continyatrice dell'opera i
Geni Crinto ¢ degli Apostols, wel corse det ye-
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colt, ‘alfra non fece che catechizzord adatan-
dodf  sapicitemiente ¢ amorciolnente alle o=
dizigni & m besopai dei popils,

N Vangelo ¢ gli Atti degli Apostoli o soei-
tone dimanzi o forma semplice, vicca di simi-
litudimi  tratte. dall'ambiente, aggettiva, vérd-
piente popolare, wiata dal Divine. Maesiro ¢
continuata dai suof  Dhscepalic 1 Pader della
Chiesa, sl lora R, el Framandarome verd
monsmenti di rapienza catechistica, fowii ine-
spuste alle guali s attinse ¢ s comtinuerd ad
attingere ael volgpere der bempi,

Vennern in segwitn e famiplie reliptuse a pro-
H:m"ft, i ainile del cléro iecolire, Ie nobili fro-
dizion apostoliche e patristiche. Oppi  ancora
la Chiesa mette in uma mano dei suol missio.
serri fa Croer o aell"altce wni puccolo o i Ca-
fechsmo, ¢ If manda in mezza of pagani ¢ aeli
Tlesst i‘r‘ftﬁg‘lﬁ: et gumfagum'ﬁ a o e-af Ciefo,
Ciova proclamarfo: o monds non fu concertilo
dalle soteili investipasioni dei filosofi - né dafle
profonde discussions dei teologs, wma col piccolo
Catecfinm,

L'esempio di Don Bosco.

Rivervitndocd of parlare pise ampiagmente dof
San Grovanm Boweo calechista, ¢ doveroso -
vare mbits ch'epli & ritemita ¢ com ragione
colie i des pise enisnents eatechisli tra i Sani,
Epli stesso lascid seritto: » Radumare § pigvant
per fure lara del Catechisma wi eva  beillaro
wella wente fin da quondy aveva solo cingie
amri: il formava 6 min pi vieo desidervio
i sembravami 'unica cosa che dovessi fare
slle derra v,

Infarti mella stodia del Catechizmo ¢ nell'in-
segmarfe i swpi peccoli amic, . rendendolo at-
fraente con vacconti dellic Storia Saeva od esempi
@ Samti, noncke ean pl'ﬂtﬁ.m':' drvwritments, fgp'f
teovava e sue delizie.

A Becel, servitorelle alle Maglia, condu-
cendi e enstodendo o gregge ol paccols, aveva
frac weang A care libriceina, la cur dattrina affi-
dava alla swa memoria dewace. CF dice Don
Lemoyne che Giovanning a del  continun  sin-
drrca guesto presioss litvetto s, & che il parroco
per eccitare ¢ grovanelts o studiarlo, diceva lore:
o Voi sapefe ben poco del Cateciiome; Boreo
man soln xa vecitare i Catechisma, ma fo gante s,

Studinte q Chiert 52 adepreva in tudfd 1 modi
perché | miovanelti frequentassers la seuola di
Catechinine. Lo sigiora Valimberli raccontava
wel 1By a Don Bonetti che il glovanetto Ro-
swa era ricercato da ottime famigle, che pli af-
Sidurana & loro fipholi perchd I dstrwisse o so-
frattutto I wipliorasse vol swo buon . esewipio.
Alla dowenica, essa diceva, ern empre nostro
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commensale. Apli ultomi toceli della campang,
kit of alzavamo ¢ o meifevams fn wa per an-
dare in chiesa: ma Gistannt fweece Jf vésire
can noi scompariva. La prima volfa una delle
e sarelle, fa Chinrepping, sospetté che Clovanmi
Sosse men buono di guells che x dicevw, credendss
che non si affrettasee alle socre funsioni ¢ fore
me stesse lomtano, ma won tardd a distnganwars,
Govanm eveva fatfo un pro pili lungo, per
raccapliere § fanciulli dispersi qua e Id per Ie
wiie, 1 el per mon andare al Cotechisme @ -
tiravano o pivcare e divcertirsi nel luogphs pig
deserti. Ned, passandes pel giarding o casa alla
prazza del Dwomo, giungevamo a tempo per.
vedere (lipvanni Bosea pid attornialo da
bel wwmero di ragassi, che epli conduceva in
chicsa s, 7

Seminarista, approfittava di tutte le occa-
munt, v sapeva forle nasceve appﬂ-n‘uaﬂmnln
saprattuilo durante le vavanse, per impartire
fezioni di Catechismo. o« Mi pecupava, eglt dice
nelle sue memorie, ded mied solitd giovanetsi, .,
Provai un gran conforto a fare Catechismo o
molfi miei compagni, cfie trovavansi al sedici
el anche ai dictassette anni & etd dgini af
ﬁiﬂ‘u delle veritd delly Fede w p fuesha mrEmions
epll compl con creseenie avlo durante #l femper
ehie restt wel sentinario.

Fatto sacerdote consacrd a guest’opera le sue
mirliars ﬂm‘grr ala mia delieia, lascid seritto
telle pid citate. Memone, era fare 1 Catechi-
somn ai faciull v

Giunta a Tarine, le visite alle piazae, af ol
borghr, wali ospedali, alle prigioni ove, con il
cunre strasiato, imcentrd tant] poveri giotanetti
wilfime precoci del visio o del delifio, @ causa
specialmente della lora ipnuvanza refivioza, Jo
SpiNserd @ donsarrarst dnlerdameite alla. poocenth
v a fondare "Oraforio Festivo, il cui soopo pri-
marls ¢ appunto 'istrusione rveligiosa.

E woni paige ds fave epli stesso (. Catechisma
W movanetts, seppe wtiivare altri sacerdoti che
b coadivvasiere nella wobile dmprera. £ overn,
mel Regofamento epli dice che § cutechisti, per
quanta si pud, dovrebbern cssere preti o chiericd,
Ma, sopgiunge swbito, « perché g di nov v somo
malte elassi, ¢ d"altronde abiwime o buona ven-
tra df avere parecehi esemplari siguori, cfe 5
prestane o quest'vpera, percid a costora eon fra-
tifudine -5f offra wna classe di catechizzandi ».

o I nastro buon Padre, scrive Don Rua, seppe
colante mubilitare 'afficiy di Catechivia, da te-
nevsene onarati, oftre © sacerdoti, | priveipali
Sra @ Muorched, o Confi, § nobili di Torme, De-
pni di ricordo, il Marehese Fassati, il Coite
Balba, ol celebre professore di Teologia all Uni-
vernitd Can. Marenpn od altri nom pochi .



TORING - IL MUSEOQ BIBLICO DEL PONTIFICIO ATENEG SALESIANG

. i,
A #Fk prd




dAnzi, v steseo Don: Bosco, 1 una swa memo-
ria aiitagrafa, oolle ricordare, a nitolo di pe-
remme  rieonoscenza, oloini di quer swor - colfo-
boratari well'insepnamento  della  Duottrina cri-
i,

o Nem sard discare, epli serive, a i lepperd
qeits foslio, ef'ic faceia qui specfale mensione
o "aleumi i quer priwd mostri maestei, i cui mome
mi rimane indelebile wella mente e wel cuove,
Fra gh' altrr, furvs Ciaoiimt (oriditg, oFd imae-
itri faleprame, Feliciany Vergnano, ora nepe-
siunle  passamanaio, Paols Delfing, i quale @
gyl profescore di cowrso feemico. A quests 5
wppinmsers  poscia Antomin ¢ Gigvanmd - Mela-
titte, o promn drogliere il sevondo eosfet o
riere, Felice ¢ Pletrg Ferrero, questi sensale ¢
Maltrs eompotitore, ¢ Criotanm Piola falegname,
wra padrome di hottegn, Ad essi om0 wndremo Vil-
torse Mugna ¢ Luigi Genta. Vewivano exiandio
d pretare la loro presiita cooperaione o e
i mwestrind alount pii sgnort delfa cithi, fra
P oapreali furone coxtanti © chineaplice! Giuseppe

{inglinrdi ¢ (Fiseppe Fino e Uorefice Viltorio
Hitwer »,

'!_}urﬂﬂ o e e t'ul.wr.!n.umre werit il e
melle tn rilieve la webilid del cuare riconoscenie
di Don Borea, ¢ a un tempe ung stupenda le-
Stone df gaanto seppe aperre il vero zelo. Credo
ohe mom amdrenone errati ﬂﬁrrmudu che Don
.Hu.irr.r .rlﬂnrrr"ugm.ﬁrn cor s fe diievree _r.rr.r.pfrr-
sinni del suol calechistt, ntese aprire 1 poseri
cwari alla pdi ampia fiducia, focendoc cedere
praticamente che fu caritd oedusiriose sa cer-

cire ¢ piigeitare tra futte feoelass cocialt womin

v bmona volontd, diiposts - cooperare alla
grande apera dell'ttrizione refipioia della pro-
et

Ove trovare Catechisti.

tl Tra i Cooperalori.

P X1, nella sua Epcielica dell' Educazione
Crisnam, facendon odo, rome 1 suot Predeces-
sowt, el g‘l‘;‘-‘d’u decorato. di Gegit « abbondaiite
in verifd & lo messe, ma pockhi pli operar »; dopa
aver constaliota o lamentats che purtroppo | sa-
cerdoti soma  insufficients agli  assillanti € re-
soondtt - biswpnr, faceva wn valds appells alle
darime genirase perché volessevo divenive eolli-
forateics efficact dev socerdotr,

Tra ie mofteplies forme df cooperazione al
Beite @ alla salvesza delle e, guella di pre-
slurst an ainte del elera per Minsegnaments. ca-
frehistice & coertamente una delle pii belle od
efficart.

Urge pertanto suscitare vocasiom cateclisti-
che, mettendone in filievo fo weeestitd, Lo bel-
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tezza, pl'immensi vantaggy spivitunls e - socalr,
Sikia .ﬁiﬂ:mdx.mm ragiane che « chi assime
Fencarico di catechista ¢ il mgharr swtico della
Patria ¢ di INow.

E poiehé andhe noi, wegli Ovatori, nelle par-
rocchie, nmelle  mpssions,  focchigmo  opni  moreo
ron mans urgente wecessitd & trovare & it
formare moliy ¢ buoni catechisti, non o wa di-
seara ch'io mi soffermi o stwdiare juesto tmpor-
Pante problema,

Ansitutto mi sia permeise df rilevare che forse
moi ton abbieme ancora sapita approfittare do-
vntamente di due grandi rogree che lddio ha
miegrs a disparizione nostra, a sussidio della no-
stra miztone: ¢ Copperators ¢ gli Ex-alliev.

Trappe valte f Cosperatore Salestane viene
considerato totto unico acpetto df benefattore
da fw, pra che oltre, w aspeita ¢ 5 sollecita la
conperaztone finanziaria. £ questo un grave er-
vore, Do Boxeo dere la f-:r:-pm:,::mm Aot
tuite come  parfecipazione det Conperators, in
diversa fm ¢ misura, of mostra apostolato.
Infatts egli incominciu il Rr,,fo.’.um.ml'p dei Coo-
peratori con queste parale: « In ogm tempa Qi
gmn‘n‘n necexsaria iempone Pra o bioo
carst wirendevolmente nel fore il bene e fener
fontano o male. Cosl facevans, epli contimea, |
crutiam della Chiesa - promitrea, 1 quale alle
st dei pericoll chie ogni gineno loro sovvasta-
VA, SENST Ihmr.*n ::Quwwnhrrn. mnefl iN WR CNar
salo ed uw'amima sola, animevansi 'un Ualtro
a stare soldi wella fede ¢ pronti o supevare gh
ihessantt aeealts da cnl erane minuecian, Tale
pure & avvito datoci dal Signore quands disre
Lie forze deboli, quands some anite, diventano
forti, ¢ se una cordicells presa daosols faeil-
mente s rompe, ¢ assai dithcile romporne tre
unite: & ¥is unita  fortior; funiealus triplex
difficile rumpitur s Casl soplione eslandio fare
2 womine ner Toro affari temporall. Dovranng
forse i figlioli della luce essere wmenn progemts,
che i figholi delle tencbre? No certimente. Not
cristiant, wpli conclude, dobfiama unires in gue-
it tﬁrﬁﬂﬁ I'fmp.' et l’r.l-armm"tﬁ I sprn.!‘n e
Preploeva, di caritd, con fubts ¢ omessi che o re-
liginme ramminisira ¢ cosl vimuatere o almeno
mittigare gieet maly, che mettono a repemtagho
i bwan castume della creicente pioventis, nelle
Crif mtaeed afamnn Jr;frm Jqﬂ'u frivile sociEld »,

Ouiands poi il wostro Sanle Fondatore pasia
a fissare o scopo de Cooperatori Salesiani dice
chtargmente ch'essi o facgndor, Coaperators sa-
lesiani possenc contfoware m meszo alle ordi-
itarie lard w:kp.&:innl’, i feno dalfe .ﬁurafamlkﬁp,
a woere come se di fatte fassero o Congrega-
mionz v, Nel suo pensiers | Cooperatori sono i
Salesians che viveme in mesze ol monde, In-
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Satti egli- aggiunge che «dal Sommo Pontefice
quest agrociazione ¢ bensi conviderata come un
fer='Ording degli anficki, me con quenta diffe-
vensa: che in quelli s proponeca la perfesione
eristiana  well'esereizin della pietd, mentre gui
si ha per fine principale la vita attiva nell'vier-
rizig della caritd verso il prossmo e special-
mieate werso la pioventi pevicolante v,

Spwctficandos anfine la forma i conpreazsione,
dice apertamente che o of Caoperatort sulestond
i o e la stesig mesee ol Clongregdsiane
di Sun Frowcesco i Sales cui intendono wsso-
clarsiw, B al smwneve quattre d qpuesta e
caprtolo dichinra che una delle forme della foro
conperazione & ¢ la carttd verso & fancinlli peri-
colanti: raceoplierlt, ftrigli nelle Fede, av-
wiarlt alle sacre funziomi, consigliarli nei peri-
mh. comdurli dove PossanG £ikere ] llrﬂu
religione v queste cose, exht dice, somo alira wesse
dei Couperatari salesians,

Come vedete il noatro Padre non poteva pre-
sentarcd i mendn pii chiare la missione del Coo-
peratore daleidans, asoctmdola  esplicitamente
wlla stexsa wostra missione, Per queste appunto
pli parve di poter dive: s Vervd giorme n cii
Cooperatore salesiane sard wiwomimo di buon cri-
stana. Pocea a ned fare ol che laspirazions del
Padre si traduca o consolante realti,

Livritandoct per ora al problema dell’vsten-
sfome ¢ formasione, religiasa & fuor & dubbis, ¢
b conferma esperienae che, fra @ mostrn Coos

* peraturi e e nostre Cooperatrici, ol potrewmn
stolgere con fritto una vera croctata catechistica.

Naluralmente dovrewmne i prine lkapa pro-
parei, per mezza del Bollewtino, def nostri perio-
dici ¢ dedly nostre riviste, delle conferenze amnuadi,
i exereizi spirituali, di spectali riumioni e con-
gresing, off obtenere chet Cooperatori alesiani com-
prann la missione catechistica nel senn defle lora
Jusmiglie. 5% ottervebbe in fal modo che la fiomme
delly zela si accenda ¢ u sviluppi pin ardente
el oro cward, ¢ oh'eist 5i sentano poi spinti win

“mant oll'apostelate tra 1 plovant, ucorescends
eorl melle parrocchie & neghi Ovatori i sumero
der catechisti, Olire al bene che verrebbe
muxen, ¢ anche questo um mods pratice dF wmo-
wifestare fo wovtra ricomorcenza a Cooferalon
¢ alle Couperatricd, atlirandoli od assuciarn con
Vapera loro persowale al woitrs apactolate, weet-
tendoli coxl nella forfumata condizione di teso-
regoiare wmeriti pel efelo,

2} Fra gfi Ex-allievi.

Altra grande, eorrei dire inesauribile, sor-

gente alla guole altingere coopevasione di at-
tivitd, specialmente nel compo catechisticn, somo
gl ex-allievs. Oppi pii clie mai ¢ dover nostro

—— r

ricdvdare I parole provunctate solenn wente - da
Don Boseo- i 17 laglio 1884 v lo col nome di
Salestani imiendo  simmifieare turti  eoloro che,
qui el Oraterim, furome cdwcaly pelle  marame
di guesto Sunifn: quindi, per me, vof sete tutef
Scaletiani v, [W tulis infutti epli 5 consideraon
¢ desiderava eisere elitwmate Padre,

Bustans queste’ parole a fisare clhlaramients
fa matwra e ta finalitd degli ex-aflievi. Don Bo-
sea v vunle parte inteprante delli famiplio: Ka-
fetiainiy exfedabnety el s pm}nn amiento  #
comtinwazione dell’opera del Padre, E pure que-
sl wna visioee ricca b peamedse, ol dive al
fietarer fin d'ora colle speranza i magnificl
vuccessi, Iufatti wod abliamo viste ¢ sahuttoma
g giorne con pina, il sorgers dotingee € -
luprpiersi mel sens defle differenti |lniops, pro-
mettenls iniziatine, Barti accennare, tri e wl-
tre, a quella degli Esercizi Spirituali che s
diffrnde i oo cantelante: & un metinento cle
det'ciere fuvorilo o prh'fn' siato b futts § modi,

Ma, pur lodands o gid fatte, dobidaona -
eoiiaerre o, wn }'lﬂn+ i Jer BaEfo, | Hosfer fxe
allievi, specinlmeste © pif selanfi, o muovom,
com filfale ¢ confortante confidenze, wea pre-
ghiera che  parrebbe avere tafvolta sepore di
dolee rimprovero, o F vers, e of dicano, ol
of grrtthide alfa rodione aanle € o guinlehe
alfra cireostanza: il nefro olmpile  perd n
wiodis, in troppi casi, ¢ gueflo dil servive da po.
rafa ¢ quast du teppesseria per e gromdi oc-
caxionf: troppo. raramente, esa insivono, oo el
mntitale ad anociared al toitre apistalato s,

Ancora ultimamente i wni solenwe lorsati
il previdente df wna fiovente Uwione finfoa o
awo  fervido discorm  con guestn  preghiera;
@ Dateci del lavora! s,

Hauwo ragione § smostry bra ex=alliery, ¢ am
dobhiamo compiacerli. IV altrande ricordiamn che
fe axsoctazion tivoms e 5 roiluppuana in propor-
sione delle loro attivitd: wn organisma matio, o
aniche  golo pact apeross, ﬁmirr freb frrigpinirsd,
raflentare i witmo de’ s mooimenfi © perire,

Cricterebbe pertamta, ¢ malta, alle hvang coaur
che mor sapessimo valerci delle  prossime feste
centenarie per oecitare tra § nistrl ex-allive
wnd ganta para dioatticild, feostandoli sopral
tutte ad asociara fatircamente alla rostra Cros
crata cateehittica. Disseminatt in opis parte essi
vccupane ormai briflaniemente tntta lo ]
delle posisioni socinlf, Ova di tutti wor abbiams
brsggnn, ¢ tntle le foao altaild povione efiere
wnifruile tra 1 giovani piw picooll ¢ pid o apne-
ranti ¢ tra quelli pos yoduppatt che ol aocian
o studi muperiors, sel pii wmile Oratorie e nella
mieglio aftrezsata scuola dF religione.

1Connnual,

Lo B B
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Palle nostre

COLOMBIA

Il Catechismo ai detenuti nelle earceri
di Caqueza.

Reverendivsimn Fudre,

Monestante il molto! lavern per o sviluppo
sempre erescente del Collegio & per la scar-
st del Pq:m,lnair_-, wutate e sostenute dallo
zelo del nostro infaticabile Parroco Mons, Jose
Fsmael Tiller, abbizmo consacrato con  gioi
il poco tempo libero dei grorm lestivi al Bene
di tante povere anime, che forse sono lontane
da Dip soltanto perche non lo conascono, A
tal fine, oltre @ continuare ¢ @ intensificare
l'opera dell’Oratorio e dei Catechismi in Par-
rocchin, ove accorrono circa 300 bambing, ab-
biami aperto una scuola festiva, frequentata
da un bel ovumero 3 contadine, le quak,
méntre imparano tante cose utili per la vita
presente, hanno modo i conoscere aib, che
pits importa per asscums felice quella funom:

Ma ki nostra opera domenicale pili earat-
teristicn in guest’anno @ stata quella del Ca-
techismo ai detenuti nelle vicine Carceri, Si
ienne prima al salo gruppo di donne colpite
da lieve condanna ¢ che, ben vigilie, veni-
vano accompagnate alla nostra Casa. In se.
puitn, # richista del Direttore delle Carcen,
commosse dei rigaltati onenuti, si cstese a
futti 1 prigionieri, uomini e donng, ¢ nelle
stesar prigiont. 11 ciechismo. operl una vera
trsformazione in mezeo & quel poveretti, che
‘prima imprecavano e maledivane la vita per

la liberth perduta, ed ora sopportano rssegnati
la pena delle Joro colpe, ed anche, taluni, i
peso di un'ingiustizia o i un errore. Essi
wlessi  odiconn: o Prima pengevamao  sempre;
o il quando, grazie a Dio, vengono le Suore,
non plangiame pitl e

Un grande conforte hanno trovato nell'im-
parare 3 conoscere ¢ ad amare la 55, Vergine
che, presentata quale Madre, rifugit: © Crinso-
latrice di ‘w anche del piG nuser © sventu-
rati, si & eattivata subito la loro fiducia e il
lorg amore. Desderando  d'averns sotto gh
occht la dolee mmmapine, incominciaronn o
prepararle la dimora nel recinto stesso della
lore reclusione, industniangos, ool permesso
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del Dhirettore, a0 ¢ostruire nel  parding delle
careerl upa protta.. La grofta rehiedeva na-
turilmente la statua dell'Immacolara di Lowr-
des; ma di questa, purtroppo, erano prvi.
Pensammo allorn di proveederla noi, enl frutin
dh picoole industrie; e, avataln, s scelse 1] 24
giugne . & per.. ancarcerare anche la M-
donnal...

Memori dell’esempic di Don Bosco, ci ado-
peramima per ottenere che in quel giormo &
festa- gl sventuratt reclus avessero un po’
di sollievo e potessero vemife alla Cappella
el Clalbegio. T favore ¢ fu concessoy ¢ al
miltting pristo it 1§ nostn amie, sotto vigile
sCorts, YEnners tra niol per ascoltare la santa
Messa cantata ¢ accostarsi alla santa Comu-
nione, che riuscl veramente penerile, poicha
sltanto doe 8¢ ne astenneno, Fuo ung acena
commovente il vedere quella schicra di uo-
mini  inginocchiati  intorno  all'altare: mold
prangevang come bambini, mentre la fresca
vooe delle alunne cantava:

cediirs e m_fr:': ei o Rile Hhar de e,
b wuee roagehis v non sentis fervor,
vekid @ Mi, Va rompo las cadenas,
aniigo soy del pobre pecador!...

(¥l che soffrite in questo mar di pene,
oi e fregate sensd alein fervare,
ventle a Me, lo spesza le catene,
amica gon del povero peceatore...).

Termnata la santa Messa, | nostr invitati
teovarono nei corridol del Collegio le tavols
orfate o festa e pronte per una boona eola-
gione, ¢ Ticevettero dalle mani della. Dirct-
trice, & riconds dells bella  gliornata, corone,
medaglie ¢ mmmaging di Maria Ausiliatrice ¢
e nostri- Sani, Le educande, <he ¢ avevano
aintate nel preparativi, ¢ che andavano fa-
cendo npuhlm qua & b, 8 mecolsero. spontas
neamente n fonda al corridoio, per mlleprare
gli insoliti ospiti col canto di una bella lode
alla Mudonna,

In seguito si formb il coren, aperto dalle
alunne del Collegio, alle qual fonne -.I:Ll.w
il sruppo dei detenuti, per portare, tra fiori
e drappi, Ia candida statua della Vergine alla
chirsa purroechiale, ove Mons, Téllez la be-
nedisse solennemente. i 1, la singolare pro-
cessione st diresse alle prigoni, attesa dall'Al-
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calde del paese, dal Direttore e impiegati del
Carcere e da altri signori che, unitisi al cor-
teo, lo seguirono fno alls grots, assdstendo
alla semplice ma soggéstiva cerimonia.

Mentre gh intervenuti cantavane una lode
alla. Vergine, Mons, Parroco colloch la statua
nil  posto. preparabto, rivelgende poi alcune
parole i conforo al reclusi, ai quali addith
in Maria 55, un sicuro rifugi{:- 10 ognt - loro
pena. B affinché la Vergine Ii prendesse parti-
colarmente sotto In sun protezione, impose o
quanti o deswderarono — e furono  quasi
i lo scapolare del Carmine,

Un bhreve indirieso Jetto da un'alunng ¢
il canto di un'alta Jode posero termine alla
festivefola: poi 1l carcere rienteh nella sun tes
tra solitudine; ma fra quelle mura rimase ce-
leste consolutrice It materna figura delln. Ver-
gine Santa.

Ecco, veneratissimo Padre, cid che ha ope-
rato il Catechismo in un ambiente pur eosl
dissimile dai postri abituali campi di lavoro!
Yoglia benedire queati primi frutt macoolt,
affinchi si comsoliding e si estendano a reden-
zione v salvesza di un gran oumero di anime.

Cdqueza (Colombia), riugnoe 140,
* Devane Fielie &f Maria Ausiliatrice
della Caia ofi Cegueza,

EQUATORE

dimatissimo g, Dan Ricaldone,

sono tornate da Macas cinque giorni fa
Mi fermery a Mendez una sebiimana ] appro-
fitto di questn mia sosta per darle alcune nostre
notizie intorno a2l nostro lavare in queste selve,

E dai primi di dicembre che sono in giro
per vedere et che i fa, e 'mssicuro che si fa
molto, quantunque da pochi e con mezzi
assal scarsi. | missionart sono pochi infatti
di numero e devono lavorare per molti, sicché
alcuni ne soffrono nella salute, quantumque
In loro volonta win di ferro. E § messi 72 Sear-
scpplane,  mentre | bia-ug'ni aumentanc, © Ad
ogny modo, avanti sempre!

LA FESTH DELRIMMACOLATA A
LIMON (INDANZA), — Passai la festa del-

I'Immacolita a Limon
(Indanza). Vi sada
nonestante il tormentc
d'una forte prippe che
mi disturbd g nel
lungo viaggio di  die
giorni a cavalle  sully
fredda cordighena, perche quella gente mj
aveva manifestato il desiderio di una speciale
benedizione sulls lor colonii,

Ebbi la consolazione di veders dnorata I
nostra cara Madonna con uns pics comio-
vente. La chiesuola non bastd a contenere i
fedeli. 1 confesaori ebbero shbondantissima
miesse ¢ l¢ comumoni furono assi pumernose,
Non manch una bella mppresentasions dram-
matica ed wnag riusenta  accademia  musico-
letteraria, per dire le glorie della Regina el
Cielo, La sera vennero i rappresentant delle
autority civili e pmlitare a chiedermi di effrettare
la Fondazione di una casa delle Figlie di Mara
Aus=iliatrice per PFeducazione delle loro fugeliade.
Un bel gruppo di selvaggi s'associd a chicdermi
la stessa cosa, perchi le buone suore abbiano
a formare cristinnamente le loro donne. Difatt
colui che era alla mia destrn parlando per tott
iisse: & Vogliamo noi kivaros i Trarambiza
{# quattro ore di mareis da Limon, sulle sponde
del Zamora) formare una colonia eristiana, Ma
le nostre donne pon henne nononi di crista-
nesitng; ¢ noi non sappiamo darle. Le buone
suare e istruiranno. nella Religione ¢ forme-
remo  famiglie cristinne. Vivremo da buoni
cristiani, Faremo nol la cappella e tu dirai
ai missionari che vi celebrine con frequenca
la Santa Messa ¢ .ci predichine e c'insegnino
ad essere huont come devono essere 1 cristiant.
Mo podiamo al pensare che nella nostra cap-
pella ci potremo confessare ¢ fare I Santa
Comuimone come vediamo fre dw eristiam
quica Limon s, Coll'intento di deaidermi i
tacilmente ad accontentarli mi presentarono
anche dei remali, consistenti in frattd della
lore. terra, Cosa nuova, perchié @ Kivaros L
ho sempre vistt a chiedere, & non mi avevano
mai manifestato senso Ji gencrosita, lo assie
curai tutta la min buoos volonth e I8 ripaga
con altri - regali

Le unisco fotogmfie della scoola maschile e
delle: seuola femminile. Bambini ¢ hambine
della. enlonia ricevono  un'ottima  formazione
all'ombra. di 5, Giovanni Boseo., Mones
pﬁ!‘sﬂﬁﬂjt pet. una actioletts i kivacett, 1
Shrnore ce o mandi presta, perché quest
eari selvagpetti sentono il desiderio di Dio,
Parecchi i quei di Tzammbiza volevano fer-
muarsl melln nostra missione. Uno i e33i i
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mascose per non tornare alla sua capanna. E
uia gean spina Al coore il non poter ancoeri
ricovérmre questl kivarettl che darchber, come
a Macas, Mendez e Gualaquiza, ottime spe-
ranze per il future. 1 fanciulli sarebbero @ mi-
gliori apestoli degli adulti, pereld | Kivari
quando vedono che anche noi b amiamo G
aprono tutto il loro eoore,

Ho dato gh ordind opportuni per preparare
la caszetta per le nostre suore, e sarh presto
fatta. Le huone Superiove di Toring aderinons
com bonta squisita alla min rchicsta di per-
sonale per questa noova fondasione, sicehé
spera che in quesio stesso anno le Suore pos-
sant venire ad esercitare danche qua la loro
opera di fecondo apostolate come o Macas,
Mendez e Gualaguiza.

A MENDEZ. — Lasciai Limon e, dopo
una visita frettolosa a Quito e a Guayaguil
per i bisogni della missione, e specialmente
per provyedere il panc o tante bocche, me ne
venni o Mendez. Vi arcival dopo tre gioeni
a cavallo, La strada percorsa & quella a
dal nostro misdonotio 0y Albing del Curto,
con ahilith ¢ saceificio che gl medtarong la
shima ¢ Pafletto di tutta la Nasione e che il
Governo riconobbe ufficialmente decorandolo
in modo sulenne cost,; nella Legazione Equa-
toriana di Roma.

Mi vollero accompagnare a Mendez ¢ poi
anche 8 Macas due personagei distimiz il
Senatore Ratfacle Arcos Diaz e il Deputato
Colonnello Umberto Alban.  Ambeadoe  mp-
presentano. nelle Camere equatoriane gl abi-
tamti di questa regione. Yennero per rendersi
conts persontlmente ded bisogni  del luogo al
iine i interessarne nella prossima riunione le
Camere. Ebbern apio di constatare il lavora dei
Salestand, ¢, con parake di sincers ammirasione,
promigero di aiutare Popems nosto,

A Mendéz abbiamo un asilo per kivarettd
ed uno per kivarette. Sono una trentina i primi,
e ung venting le seconde. Abhinmo famiglie
kivare cristiane nella zona di Mendez, Si for-
maronc con kivari e kivare edueati nei doe
nsili. Finora queste famighe continuano a
consolarcy cofla Joro vita cristiang il che & pa-
ranzia per avvenire. La mancinza di meesi
ci obbliga a limitare il bene, Bisognercbbe
avere locali pifli vasti per ‘scunle ¢ dormitari,
¢ pily, risorse per dure vitto ¢ vestito ad un
numene maggiore, Spetiamo che il Signore o
mandi i merri per raccoglicre tanta messe
pronta per la mietitun,

Anche il personale & in numern insufficiente.
Supplisce certo la buona yolonth, ma le forze
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sono limitare. Nei doe asili non o'¢ che un
sacerdole, un chierico e quattro coadiutor:
il veechio Pankeri, che supera 'ottanting, la-
vora aneora come se non sentisse gl aomi,
¢ pgli altri attendono ai campi, al bestiame
ad altri lavari. Occorrono da dieci a guindic
operal per trarre dai campi il necessario alla
vita. Abbiamo a tutt’opgi una quaranting di
eitart di terreno coluvate, Uoa buona parte
del terreno & destinato al paseolo del bestiame.
Ridaviamea il latle e, di tanto in tanto, la carne.
Due paia di grossi buoi servono per arre i
campi e pei trasparti: hanno trasportato anche
l¢ travi necessanie per la costruenda chiesa di
8. Venceslao, opera voluta e sastenuta da buoni
cecoslovacehi ' Huropa e d'America. Speriamo
di poterla eoprire questanno. La si finir poi
a poco a poco, perchd le condizioni economi-
che del monde non permettons ora di avere
i mezzi all'vopo necessard,

I kivaretti pregano per 1 loro benefattori, i
che fa sperare che la situszione non tarderh
A migliarare,

MMustri persomager, specie del Governo, in
grado di valutare 'opera nostea, venuati a Men-
dee, non fimivane i manifestare la lomo me=
ravighia nel veders § kivaretti cost ben formati,
in grado di legere, scrivere, cantare.., Ammira-
rono specialmente la perfezione colla quale
cantarono  'inno  patrio, ¢ pubblicarono sui
giornali le loro entusiastiche impressioni.

Si & davvero percorso un buon tratto di
Strada; ma vi & ancora molto da fare. Basta che
Tddio mon ci lasei mancare i suo aiute e quella
i tante snime buone, L'asilo de kivancth
ha una hella atazione idroelentrica, opera del
nostra Panker, Oltre alla luce, proporziona
la forza per alcone macchme del laboratorio
di falegnameria ¢ una pregiosa politrce del
riso, fabbricatn dalla Ditta Druga Vittore di
Vercelli. D pure Tuece ai Colond di Mendez.

A venti minuti dall’asilo (due km. circa) =i
trova Mendez, paese di recemte formazione. [
Salesiani ¢ specialmente il nostro 1. Del Curte
hanno aperte questa zona all’emigrazione. Hd
ogei vi & un traffico commerciale sarpren-
dente ira questa zooa o quella delle Ande.
Cita che div piti vita al' commercio & T"oro che |
molti ricavano dalle drene aurifere dei fumi.
Poi vi sono | prodett agricoli,. Olire a prat
artificiali pel bestinme, si coltiva largamente
la yuca, il mas, il fso, la banana eco. Ma
cinscuno produce cid che gli fa bisogno. Quindé
anche not dobbiamo produrre il necessanio
per vivers, livorando  la term, che, prazie a
Do, si otticne facilmente, essendo poca po-
palate le foreste, ed & molio fertile, La spesa
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perd che accarre per gli operai & eansiderevole,
giacche sul luogo non s trova chi lavori, e
bisogna quindi importare s mano d'apera
dalla regione anding. Sengn questa, mano - d'o-
perd non s pud vivere.

A Mendez vi & un sacerdote che attende alla
golonia. La chiesa ¢ dedicata a Cristo Re, Noi
abbiamo la senola per i figli dei coloni & le
Fighe di Maria Ausliatrice quella per le
fipliuale.

Not, amatissimn Padre, che sono appena
tre sacerdoti cosl distribulti uno  incancato
dei coloni eristiani di Mendez e di altre colo-
mie cristiane sparse nella estesissima zona (sctie
colonie al mord: 5. Giacinto, 'Assunzione,
Bant’ Elena, San . Domenico, il Chontal, Peitas
e Cerro Negro; e quattro al swd: i,
\'u!upm, Chupanes ¢ Patuca) un solo sa-
cerdote in un'estensione enonme, senza sirade,
con pochi sentieri difficili, fiumi da guada-
re, edg,,. € Cirea tre mila crigtiani dispersi netla
selva, senza contare 1 kivari, pure sparsi in
un vero labirinto. D questi & incaricato il se-
condo sacerdote 1. Ghinazei che parla bene
la difficile lingua. Egli ha la mansione di vi-
sitare 1 kivan gid cristiani nel boschi e di chia-
nare all'ovile di Cristo le pecorelle che an
cara non gl appartengono. 11 poveretio deve
esercitare la sun carith in uns zona vmmimm
HH.!-h dire che deve vifgriane :_'mn;luc Hmrm n
piedi su sentien indescrivibili, per portare la
buena movella ai kivari della regione  del
Yaupi, che non € la piti lontana del Vicariato,

II terzo sacerdote rimane abitualments nel-
I'asilo ¢ presta pure Topers sua col sucro mi-
nistere. nella cura dei eristiani di Mendez ©
colonie.

Le buone Figlie di Maria Ausiliatrice, oltre
all'siuto che prestano ai Salesiani nella cuging,
lavanderin, infermeria, ece., si dedicmo con
ammwore. all'educazione delle kivarente Hanno,
come-ho detto, la scouola per le figlic dei coloni
-ermtani. Le domeniche ‘aprono l'oratorio fe-
stivo, per le ragagre, come 1 Salesiani fanno
por 5 ragazz, o Le associazioni parrocchinli
tanto- degli vomini quante delle donne danno
pure il loro da fare:

Il lavors non manca, come vede. L'impor-
tante ¢ che non ¢ manchi la benedizione ce-
leste per renderlo fecondo df gloria a Din,
di bene @ tante anime. L

LA STAZIONE DI CRINIMBIMI. —
Andando da Mendez verse Macas, dopo una
mormata di straca, s wrriva alla nostra stazione
di Chinimbimi. T una stazione a- mezza strada
tra Mendez e Sucua. 5i trova n pochi passi

da una migsione protestante diretta da un pa-
store che vi si & swbilitn colla = famiglia.
La lamentatissima scarsczxa del personale non
ci ha permesso finora di dare in quests nostra
missione una residenza fissa al missionanio,
E un centro importantissimo pei numerdsi
kivari che vi vivono e perché & la porta d'en-
trata delle kivarie dell'Yaupi, Molte tribi
situate intormo a Chinimbimi reclamano Ia
presenza del missionario, anche perché con-
tuno. parccchi  cristiang formasl. nélla  mis-
sione i Mender, che sono in percolo o Ji
tornare alla barbarie o di essere conduistati
dall’eresia,

La Missione € dedicata a S5, Tercsing del
Bambino Gesih. 1l missionario vi*sl reca opni
tanto da Mendex. A custodire il luogo ¢ 3 cu=
rare il bestiame che pascola in prati formar
apposia con erha detta «elefante s (una gra-
mindacea che si upm-clm-r Ol UATANER @0
o poco pilt) vi & un bravuoma, Siotratta da
joa 4o ﬂpi' di bestiame bovine, Sono una
piccola base & rifornimento (carne e late)
per la missione di Mendez.

La rmussione fu fondata poco pitn di dieci
anni fa per impedire che Peresin - s’attacehi
ai nostri kivari. S¢ potrd disporre presto di un
missionanio che vi s stabilisen, il pericolo
diventeri assal remoto, eome o dimostra la
missione di Sucua, dove il compo ormai, grazie
a o, & nostro perché a contrastare ['azione
protestante, cola pure stalobitasi da parecchi
anni, il missionario ha una residenza sahile,

Da Chintebima in cinque orc 4 cavallo 2%ar-
riva @ Huambi, che & una eolonia eristiana
{circn 4oo abitanti) e di W, i un’altra ora ¢
IMCEEN, 81 Armve a -Suco,

SUCH A, — Fu fondate dicci anni fa. Era
necesanio impedire all'eresia, stabilitasi alcuni
anni prive, & toghered Je amme dei cristiani
provenienti dalla repione anding e di far presa
sugli infedeli da evangelizzare, Oggr la colonia
e fhiorente, nonestante la searsith i personale;
Un soln sacerdote deve attendere alle due
colonie di Bucua e di Huambi, 11 povero Don
Torka, quantunque pili di salute, va ogni
sitbato sera a Hunmbi per prepamre i cristiani,
predicandn e confissando, a santificare la
domenica, Celehra quindi di buon, matting
& poi fila a cavalle per ascoltare le confeasions,
oelebrare una seconda Santa Messa e pradi-
care a Sucua. Due chieriel hanno cura di una
tremtina di selvaggemi interni o di altremmant
figh- di- coloni cristiani esterni, La scuola a
tutti si o al mattine. Dopo pranzs i kivarett
interni alternano il lavore dei campi' collo

S



studio. Gli esterni vanno a passare la sera nelle
e case, dove aiutano i parenti nei lavord
domestici ed agricoli. A Sucua ebbi una bella
sorpresa:  alcuni kivaretti frequentano ogni
giormo la scuola, facendo un \ruggm aliba-
stanza lunga, in qualith di esterni. Sperano
dlaver presto la fortuna di essere ammessi
come memi oella casa missionana; ma per
ora non ¢'& poste nel dormitorio,

Ditre alla scucls maschile, Sutua ha pure
una seusls femminile direttn da ung maestra
a spese della muwione. La frequentano  una
trentina di figlie dei coloni enstimi. Vi sono
inoltre una venting di Kivarette interne guidate
con amore ed abilith singulare da un'ottima
signorina che esercita da anni questo apo-
stolato. L'opera sua ¢ meraviglosamente cffi-
cace, Dopo gualche anno si vedono le kiva-
rette cosi cambiate che st direbbe non giano
m -state selvagpie. Oltre a leggere e scrivere
imparane | laver domestici assai bene.. '8
da spere che, tomands, costmnaments for-
mate, alle loro capanne, =apranno tenere ac-
cesa la lampada della fede ¢ dar luce divina
al loro cari, Ogii  domenica vengono - alla
missione i Sucus  numerosi kivar. Aleuni
hanno @ loro figh o hghe alla missione, I vi-
sitamn. come 51 sunl fare nel nostr collegn, o
poi assistone il come catecumeni alla spic=
pazione del catechismo che s fa nella boro
stewan lingua, Torpano alle loro capanne con
qualche  regaluccio che serve i stimole a
frequentare la” missione. -

Pochi mesi or sono bo bengdetio solenne-
mente la chicsuola di Sucua dedicata a 5. Do-
mciicn, Come vede nella fotograba; il terto
e di paplia, ciod di una palma che serve ai
kivari per coprire le loro capanne. Aspetto
che Dio tocchi il cuore a persone caritatevoli
perche mi diano i megei per coprirla con cals-
mina, o lamicra ondulata galvanizzata. La
nuova chiesenta & del miglior legno del luogo.
Chuando i eristiani aseoltavano s Santa Nessa
in uno dei cormidol della casupola del missio-
natio vi stavano a disagio. Notmi che diventh
loro pite gradito il soggiorno a Sucua dacche
videro benedetta la loro chiesa; & so che altre
famiglic verranno o stabilicsi a Sucua, chis-
mate da quelle che vi sono gil, (uesta boona
pente viene volenticri a vivere in questi boschi
perche sanno. che troversnne chi avrh cura
delle amime lore, & procurerd ai loro fgh
un’educazione eristiana.

Tempo fa non vi erm a Sucoa (e cosi pure a
Huambi) che vna sola famiglia di coloni cri-
stiand, Oggi nelle due colonie son circh una
sessantina di famiglie. Dio e aiuti a conser-
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varle buone anche perche ¢ servano, col lom
esempio di vilm veramente eristiana, ad ati-
rare glinfedeli a Dio,

COME 81 Sﬂ??‘ﬁ"uﬂ‘ﬁﬁﬁ OUESTY
CENTRI DI MISSIONE. Il muassimn
aiute i viene dal mondo cristiano attraverso
1 nostri Cooperatori ¢ le benemente Opere
Ponvificie della Propazazione della Fede & della
Santa Infanga. Con questo aiuto che mi sl
manda annualmente e che mi fa benedire tanto
la Provvidenza Divina pago un buon numero
di vperai agricoltori, provemienti dalla zona
andina, i gquali sotto Uabile divezinne dei nostei
confratelli. coadiutori (una vera benedizione di
Do) laverano i nostri e e danna il
quotidiane, Purtroppo devo dire che 1 meszi
non arrvans mai @ soddislre a tadti & tant
hisogmi. Ogni  giorno  bisagna  provvedere il
vilte a poco meno di guaitrocente  persone,
¢ 5 250 tra kivaretti e kivarette ni quali dob-
biamo anche procurare i@ vestiti,. Non parclo di
altre. spese che-a lei & faeile immapginure. Cid
costringe a4 Stare in continuo comtatto colla
Bivina Provadenzn ¢ o chiederle che molo-
plichi le risorse dei nostei carl Cooperatori,

Da Sucua, in cingue ore, per un sentigm
che metie o dura prova le nostre cavaleature
A ciusa dells scoscesith deol terreno, tutto paes
tre o radici, s arriva a Macas.

A MACAS., — Tutm la popolazione era,
eome sempre, in moto per ricevere il Vescovo!
ma questa volta 'entusivsmo  crebbe ancor
pils perché i trattava i fare i convenevoli ai
diie sulbodati personaggl, membri delle Ca-
mere Legimlutive, 1 bravi signori funsio com-
mnsal a tanta  dimostrazione di afferto e di
stma. 1 kivareiti e le kivarctic dei nosin
asili, pli allievi e le allieve delle scuole della
missione s unirono alla popolazione per dar
loro in forma solenne il benvenoto.

Le loro impressioni sull'apera nostea e
potri leggere ped nitagh di gomali che e
unisen, Qualche coma le potranno dire anche
le fotogratie in cui potrk vedere, amatissimo
Padre, 1l risorpere, beache lento, della missione
che il fusco digtrusse due anni fa. La casetta
dei Salesiand, che em stata quasi del tuiio. di=
strutta, ora & rifmta come  prima  dell'in-
cendio. Quella delle  suore fu riedificata su
nuovo disepno. In questa nuova casa vi & la
farmacia e lu saletta i medicarione. Vi & pure
un comodo lahormtorie dove imparang a- gu=
cire le kivarette e le figlie dei enloni eristiani,
Le kiviirette, oltre ai lavori i cucito, atten-
dono ad imparare i lavori domestici e o far
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cheina. 1 loeali della cucina, i n.-l':rmn,
“dispensa coc. si dovettero rifure, La cucina fu
fatta venire dalla ditta Valscechi di Milano
¢ ei gerve o meraviglia, 11 locale della’ scuola
maschile aspeita un tetto m lamicra galvas
nizzata per sostitwire Vattuale tetto di paglia.
La scuola femminle lundiona in un Jocale
provvisernio che mon pub durare a lungo, 8i
sente assai la mancanza della nostra  helln
banda, distrutta completamente Jal fuoco, ©
che tanto eontribniiva all'allegria salestana delle
nostre feste. La chiess & in costruzione press’s
poee =il luoge dov'era guella incendista. Vi
¢ ancora malto da fare prima che sia compiuta,
Spero che non dovremo sospemdere 1 Javor,
Il bson [ho non ci lasciera a8 mezes steadag
eppure, amato Padre, cfedo che doved Ffare
un'altra volta appello alla carita delle anime
buene. Da maolto tempo pare si sia seocuta
la fonie che in un m’ha consolato
e fatto me Ravviveremao la nostra fede.
lntmm continuera la ricostrizione della chicsa
dedicata alla « Purisima de Mucas ». £ a croce
latina, longa m. 33, larmga 11, collalverea,
nella navata centrale, di m. g, Sara coperia con
lamiers zincata gid acquistata. Abbismo pure
il disegng dv un bell ospedale; ma non im e
il caso di pensare opgi-alli saa costruzione,
perché temo i non poaterlo condurre a ter-
mire. Attendmamoe la Provyideénza,

Lt opere di Mpcas sonn pareechic. Vi & la
parrocchia con poco pii di un mighaio di fe-
deli. Vi zono colonie di cristisni a un'om, doe,
tre di distanza dal centro, Le opere parroc-
chiali. ben  orgamizzate:  Passoctzione  degli
Uomini catolici, "Unione 5. Giuseppe, il
Uircola giovanile S5, G, Busoo, I'Unione Madn
i Famiglia, le fighe di Maria. Lascuola maschile
& frequientata da 120 allievy e la scuola femmi-
nile da Bo. Vi ¢ l'oratorio festive maschile ¢
femminile, | kivaretti interni sono una ein-
gquantina, ¢ altrettante le kivarette,

LA COLONIA DI SIVIGIIA DON
BOS(Y). — Importantissima la colonia di
soli kivari al di la del fiume Upano che la se-
para da Macas, La colonla ¢ una vera gloria,
Si fecere in passato dei tentativi per unire i
kivary  dispersi ¢ formare qualche  villaguio;
ma l'esito fu sempre nepativo, | kivari sono
sempre in guerra tra lore o per timore di sor-
prese vivono distant ghi uni dagh alin. Con
kivari ¢ kivare formati alla sissione di Muacas
st poté formare il villaggio che fu messo souw
bt protezione del nostro Santo Fondatore € In
s chiama « Sivigha D. Bosco . Il fiume Upano
ha varie hraceia in un letto: largo cirea un km.
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Dorante e piopre frequenti & impossibile
traghettarlo in canoa; si ¢ obbligati pareechie
volte, specie nel pericdo delle piogpe, u lasciare
la eolonia senea 'assistenza apirituale di cul
ha gran bisogne. Fino a tre mesi fu obbligan
il missionario ad abbandonare la colonia, enl
pencalt i perdere 1+ secrificn di tanti anmi.
rio necessario dare o guesta colonm
un missionario. stabile, £ formata da una tren.
tiva di Famighe, cui quest'snno si unirono
gltre quattro. Tutte & fruvn del lavoro e dei
secrifici del missionari ¢ delle  missionaric
i Macas, che attendomo a condurre i kivan
alla civilth cristiana. La visitel dise valte, Tuttd
s"acopstarono ai Santi Sacramenti. Li vidh nelle
loro casette e potel adcertarmi che & ancora
vive lo spirito cristiane, | povennd a me ©
all'lspettore continuany & chiedere un mis-
sionatio permanente, @ nol promettiame per-
ché Ta pecessitd & cvidente; ma o mancang
Quando I'Upano lo permette il missionario
va a Siviglia Don Boseo wirte e domeniche.
E eon hd vanno anche le suore. Cosl Janno ai
kvan cristiam tutts Passisienza spirituale pos-
gihile nelle ore i permanened | coll'ato di
dug catechisti, oo dei quali ¢ kivara, 11 ca-
tecumenato conta un buon numero d'infedeli
dramhbn { seisi. C'e molto lavors, 11 personale
¢ pdotto a due sacerdoti, due chienc e due
coadivtori. Prego Dio di assistere questi mici
carigsimi confratelli affinche non si indeboh-
scano le lore forze fisiche. Dico le fisiche,
perchd le morali ¢ religiose non le vedo inde-
holirsi mai. Ne sio cngragate [ddiol  Sono
sicure che Lei, buon Padre, ehe ha un epore
profondamente mmonanio, ha compivso
nostri bisogni e sicurmmente ¢ YEEra in aiuio,
1l 18 febbraio cbbve luogo o Macas la cost
detta & Fiesta jurida « in omore dell’ lmmacolata.
Mi sono unito & quel carl figlinoli per renderc
pitr solenne Pomaggio alle Madonna.  Ofre
un seeols fs, ghi abitanti di Maeas, vedends i
koo campi e be oo case fagellaty da furioss-
sima tempesta, corsero in chicsa a prostrarsi
dinanzi all'lmmagine delle loro « Porisma «
¢ promisero con giuraments anche a nome del
Inro discendenti che, se foase cessmo il fa
gello, avrehbem vgm anno ncordai i favor:
della Vergine con una festa speciale, Tui,
gramdi e prceoli, avrebbero dato in quel giorno
una candels per Paltare della Madonna e una
piccola offerta pel culto. Questa ¢ la o festa
giarata » che si continua a celebrare ogm anne,
il 18 febbruin, per mantenere il yoto dei loro
padri,
Un'altra festn pure solennissima ba fuogo
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4l g agosto. G abitanti di Maciz ricordano
con gratitudine profonda d'esser stati liberati
mirncolosaments dalla lore o Porisimas  da
una sirage generale che i Kivart 8 preparavino
n fare i tutti 3 cristinni. Nares la tradiziont
clie gl assalitori sl avvidinareno cautsmente
alla chiess, dove sapevano riuniti i fedeli, per
farne scempio. Una gran Signora, accompa-

ta da un esercito di guermien armati, oempi

i spavento i selvagoi che si diedero n preci-
pitosr fuga, Dae allors s celebei il 5 agosta
una festa in onore della potente Liberatrice.

Ed & davvers consalante il vedere come ono-
rano ed amano fa Aladonna guesti buom
cristinni; Vi forono parecchi anni, credo 23,
neil quali s Jamentt assenes continua del
sucerdote cntolico da Macas., In sua yede
per totto quel rempo sioinstalll un pastore
pratestante. Ma la divozione alls Madonna
rese eompletamente sterile il lavorn dell'ere-
sia, Oggi 1 buoni affrettane col desiderio la
fine defla costruzione della nuova chiesa, ed 10
spero di benedirls salennemente, se cosi pia-
cera al Signore, nel prossimo anno per cele-
brarvi col mazsimo splendore le glorie della
towird carp Madre Celeste,

Amatizsmoe Padre, vedo che questa mia &
omai troppo liunga. Mi perdoni, ¢ preghi per
2 Missione e per me che sento d'ayerne tanto
biseni.

Mendes, 4 marso 1940,
Suo affmo el Sigoore

#= Domexico Coni,
Vieario. Aposiolice di Mendes ¢ Gualagiiza.

GIAPPONE
Libri, libri, libri.

Retnio od amatmo sig. D, Ricoldute,

ba sott’oechio il eataloge, edite dalla nostra
tipografia salesiana di Tokyo, delle pubblica-
soni che in un decennio, eome bhuon seme,
abbiamo tentato di spargere in- tulto il Giap-
pone. Escludendn libri o piviste stampati per
copto dfaltri e i singeli volumeni dela colle-
zione delle Lefture Cafteliche, sono un 120
volumi appartenenti a varic categorie, atte alla
buona: propagands stampa in- terra di missione
ed alle forfie della medisdma secondo lo- spi-
fitn =alesiane. Un inne di gﬁlie al 5igwn.n.r
che o ha procuneto i meze alle scopo, ai ge-
nernsl o sacrificati lavorator della penna, ed

al compositort e stampatort, che ¢ hanno am-
manito tanto bene di Dho, che produrmd certo
i suni buonl fruttd in patieatia.

La scuola professionale Don Bosco, santa
fueing di questo grande apostolato di hene,
proprio il 24 del mese di febbrbo riceveva
l'approvazions governativa: che la parificava
alle scuole dello stato. E un passo avanti che
ci di fondata speranza di nuove ascensioni
nelln buona propapanda & di una pig estesa
sfera di bene per tanta gioventil aperaia,

Don Margiaria pud  davvero esseriie | oon-
tento, lui che da manti anni lavora indefessa-
mente M questa sua impresa; ¢ con o 1 osuoi
hravi collaborutor.

Non voplio accennarle nll'npimtn}nrn stampa
dall'mizio del nostro lvero in Giappone
tutt’ogei, né a quanto specificatamente si fa
in missiope sl tguscdo; ma con o una rapida
corsn Al catalopo, Intratteniere led e 1 nostr
cari Cooperatori in questa multiforme  mani-
festazione di bene, wscite dalla nostra tipe-
grafia sotto Pegida sua, Sono gid non ai noserd
lettor: 11 Bollettine Salesiong © le Letture Cal-
toliche in lingun giapponese. Si preferisconn
naturalmente libri in colland o collexione, per-
che obbligano ad un lavers pit costante ed
intertiac ¢ forse pitl frutmess. Cosio s inieid
e &1 confinua una modesta collezione  Patri-
stien, un'mltre Apologetica, un‘altrn per  am-
inabat SO cEitho Beppua. Man manca Pini-
zio delle collane drammatica, amena © musi-

cale. Si & pure iniziata la eollana doi libri ln-

tini (grammatica e autori). Gl altei libri sono
aeiderraficd, di devorione, di studio della reli-
glone (Vangelo, Storts ccelesinsticn ece.). Sfo-
ghiando il eatalogo mi pare di wovanmi in un
tngﬁ gi:m:ltnr}, dnw: il lunh:.rhb p;i:-nh‘ni;-rt |1p.
Seminaio: con cur., Ouali saranne @ frow #
Non ¢ da dubitmmne: buoni, perche il libro
buono, come digeva il nostro santo Don Bo-
siny, 8¢ unocdel tEnt moezl ol A manieners
il repno del Sabatone in taite apime... En-
tril nelle case ove non pub entrare il sacerdote...
& tollerato anche dai cattivi come memoria o
come regalo,.. Nell'om dells solitudine o delia
meatizia o del dolore o ‘defla noin o delia ne-
cessith i svago o dellansia dell'avvenire &
amicn feidele.. s Oh come & perfettaments
vero ino questi pacsi nob cristidni: in o questo
grande Impero -ove 'opera della stampa €
elevata alla sua suprema potenzal Oh guando
potremo dire con Don Bosco: « Avremo mofte
tipografic! s, € aiutine i nostri amici e bene-
fattori in quest'opern di estrema necossits.
Giiacehé sono in terna di propuganda i
bene ‘non le sard discare conoscere una forma
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che mi segnala da Tokyo il nostro confratello
Don Felici.

Un suo amico giapponese pud andare nelle
“seuole clementari per impressionare dischi per
prammofone con canti ¢ salutl o taliano o
giapponese, da inviarsi poi alle scuole d'lalia
o titalo di relazioni culturali. Per inscpnare
Ia $ronunzia italisna fu invitato il nestro con-
fratello, ehe; cogliendn 'oceasione, procura di
ammanire a quei bravi giovam qualche pen-
siero religioso ¢ qualche gustoso episodio della
vitn di Don Besco educatore. Strano ¢ome
anche tma guesti frigoli sia sentite con gusto
Ia vita di Don Bosco! Lludite dife acul pure
il demiderio di vedere, Gid in varie scuole ele-
mentari i Tokyo il nostro confratelln. poté
projettare diapositive colorate della vita di Don
Bosco. Semi pettati a pienc mani n gueste
care anime, semplich e belle.. Quall Truri?
Il Signore disponga per il bene. Intante. al-
cuni i questi rogazzt hanno serito al mis-
sinmuin. con guells gentilezza ohie avvince fin
doi primi incontri e che & cost propria del
giapponese: ¢ Anche finito il lavoro dell'im-
pressione del dischi non: dimenoearu di noi »
Come pubd il salesians dimenticars 1 giovani ?

In preparizione alla Pasqua il Sigooie &
ha regalato cingue novelli sacerdoti salesiani.
Hanno compiuto la loro preparazione in Giap-
pane, ¢, abbastanza attreseat, ndgiano i oo
lavors salesiann s (on  buone attie
tudim anche per la propagandi stamps, n
rui han pid dato prova con discrete pubhlica-
ziomi. Ci conceda 1l Signore di essere anche
in questo degni figli ed imitatori di D. Boseo.

Lei el benedics, amate Padre, ¢ wvoglia il
Signore che la mia pavera relasione faceia sor-
gere (ualehe mecenate por la buons stampa
cattolica in Giappone.

31 mErEG 1940 Sun affmo. in G C.

Mons, Vimcexzo Civati
Frefettn Apostolico di Miyazaki,

INDIA - ASSAM
Una visiulai Garo-Hills.

Amatissimo Padre,

nello séorso mese di gennaio mi sono re-
cate, con aleuni chieriei dello studentatn, a
fare una wvisita alla mia vecchia ¢ sempre cara
missione deir Garos. Le comunicuziont dei
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Garo-Hills sona ancora allo stato preistorico;
ma con un po’ di buona volonta ¢ di pazienza,
arrivamme alfine @ Tuara,

Tura & quello che diremmo la capitale dei
Garo-Hills, I un pacsing di due o tre mila
abitanti, ove han sede gli uffici governativi
ed il governatore dei Garos, il cosidetto De-
puty Commivauner, che governs con pieni po-
terl di ovita ¢ di morte. Vi ha sede anche Ly
nostra missione, eretia non senza difficale,
nel 1g35. Passando per quelle strade polves
rose, guardande quelle casucce di legno, fango
e lamicra, mi tornavano alla mento quegli anni
di lotta sostenuta per entrare nel territorio
che si voleva proibito alla Chiesa di Criste,
le amgustie dei gioeni di attesa, la giola dellisera
i cui, amvande stnco morno, * dope  una
miarcia di g0 km, trovai fra le lewere il per-
messo di fabbricare chiesa ¢ missione,

Tura ha ora una bella e fervente comunith,
il eui entusizstico benvenuto o fece dimenti-
care la stanchezza del viaggio. Ma la cosa che
pits impressiond i chierici, fo In visita al wil-
ligegrics tlcs lebbrosi, [ fibbiroe: EON0 ASEH Hi-
meresi fra | Garos e Uorrore: che e mpﬂnnu-

al popolo & tanto, che una volta, quando =i

stapriva. chie uno era affetto dalla lebbra, il
pacse gli costruiva una cascrta di paglia nella
foresia, ve lo conduceva, lo ubriucava e poi,
chitza la capanna, vi appiccia il fuoco e ve
lo bructava vivo.

Che spettacolo miserandn, quando il sens
tiera, che o aveva guiditi per circa due km,
attraverse la jungla, sboccd nella radura da-
vanti alla chiesina del lagzaretio! Oh, le po-
vere facce che ¢ sorridevano pictosamente!
Le povere pambe ppste e senzn piedil Le
povere mani che i stendevano a ficevere Je
caramelle che loro avevamo portawo! |

Entrammea nella cappella e, camtato 'inno
sacro, dissi lore alcune parole di conforio. Ma
quandn, quando vermannn finalmente le suore
a Tur e potremo veramente curare questa
povera gente e far loro seotire il palpito della
carith cristiana che vede ed ama Cristo nella
persoma dei pil infelici di questi reietti della
aocioth ?

Non ci fermanmo gran ché 4 Tura, Visi-
tato il paesy, assistite al commovente addie
che la popolazione volle dare a D. Zanon,
che e stato in quel giommi trasfertio al di-
gteetto di Barpeta e 4] benvento gl nuove mis-
sianario’ I, Bucceri, che ora wuteri 1, "Co-
sita ad evangelizaare questa missiome; 1l § pen-
nain partimms per il gire di apostalate che
doveva ocoupare tul:lu‘il nostro mese di vi-
cuna,
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Furono tre giom - di strada per arrivare al
prima villagpio eristiano. Zaino in fspalla, se-
guiti oo alcuni portatori coi bagagh che non
potevame portare not, leclamme la missione,
Campi' di cotone, beschi fold di bambi e
macstose foreste, fiumi e torrenti, torrenti e
fiumi da puadare o ‘da risalire: eten le variety
d_cT nostro. vimgno. Dove arovavameo alla sera,
¢ fermavamo. Erano paesi pagani, di gente
pnmntu, di eud, fore, molti non avevan i
Visto europel, © AESSUNG, Cerlo, ne uveva i
visti tanti. Fuggi, fuggl di donne, strilli di-
sperati. & mygmeer,  mbvrmonabile . abbaar di
vani; ma guanin ospitalith o quells povera
gente! Una capanna ¢'era subito offerta, il
capo del paese, il molima, subito sl metteva a
girare per le case a raccogliere il riso per sfa-
mare noi e 1 portaton; © non volevan saperne
di essere pagati! Li ricompensavamn poi come
i poteva aprendo. una- specie di dispensario
all'aria aperta, medicando piaghe e denti gua-
&ti, curando "mali di ventre & distribuenda chi-
nino. E poi grande sorpresa; alla sera cine-
matoprafn! In aleuni posti non: sapeving coss
fosse, ¢ in un paese, vedendo un chierico che
suonava un carine, gli comsero incontro pri-
danda: il cincmatografo, il cinematografol Ma
il rome strang non manch mai di vuotare le
cixse. 11 mio vecchio Pathd Baby fece furori.
Esclamazioni i stupore, risate, grida mogze
di spaventn e di sspettarione, schivecars  di
lingua, accompagnavano Ininterrottamente la
pellicela; e Paghls finale ¢, dopo un istante di
eilenzio, il prorompere concitato. def cormmenti,
ci dicevang chisramente guanto fosse stato
pradito lo gpettacnlo,

Allora.. . due parale per spiegar lora ch era=
vamo, per cercare di mettere nelle loro povere
menti un pensiern di Dio, dell'anima, ¢ poi
a letto!l A letto, intendiimoc, sul pavimento
i bambii, che rompevano maledettamente e
osRa; ua gEventl, e otto o dieci ore di mar-
cin... non tardaronn. n concilinrei il sonno.

Arrivammo finalmente ad  Asimgin, p
cristiano, il sabato sera dopo aver guadato un
numern inverosimile di torrenti & aver risa-
lito per ore 1l Aume Rompa, sempre nell'sequa.
La peote non of aspertava; ma presto il paese
fu a rumore, Accorse il catechista, il bravo
Amil, 'spostolo di questi luoghi, che lavom
da anni per formare le fiorenti comunith della
tnbi Gara-Ganching. Cantammo, pregammo,
predicammo. A notre gih alta, mentre cerdi-
vamo di addormentara sul duro ginciglio, sen-
timmo ancora la voce di Amil che in una ca-
Pann piggan n;pil;_ﬁ:wm spicgava, !-Pil.‘gﬂﬂ‘l. ohi
crane i missionari e che eosa venivann a fare,,,

Andrei troppo per le lunghe, amatizsima
Padre, s¢ doveasi descrivere titto i nostro
viagmo ¢ narmmre tutie le avventure: che in-
eontrammao. Anche avventure? E come nol
In un pacse, un leopardo ammazed un ca-
pretio a non pin di venti passi da dove dor-
mivamo. 1 Garos se ne secorsers, il leopardo
scupph ed il capretto lo masgiamms ool In
un altro pacse una torma di elefanti distrusse
und capanna assal vicing alla postm. Ce o
dissero al matting dopo.

Ma per quanto o stimolo di veder cosc
nuove e del vivere la vita selvapgia  meticse
pon poco entusiasmo nel migl missionar in
crba, fu altro che rese memorahile guesto
mese i vacanza missionarin, Amatissime Pa-
dre, Ia bonti, la semplicita, le buone disposi-
zioni di tant pagani che non hanno mai sentito
pﬂ.l'll.'nt della nostra santa I-v'.r_hmnru:i La fede di
fuel poveri cristiani che vedono il mssionario
und o due wolte allanno, ¢ che pure nan man-
cang mal di erdunarsi - alla domenica ¢ pin
volie alla scttimana per fare lo Joro divo-
zioni, & che tutti, dal primo all'ultimo, si ac-
costarone con  esemplare  divozione ¢ fervare
ai 58, Sacramenti. I Toro canti, i loro addii,
le loro preghiere di ricordarli, di tornare
n trovarli, non i eancelleranna pift dai noseri
cunti. '

Amatisaimo Padre, quale compo di apodio-
fato, quali speranze ¢, in pochi anni, quale
mesae uberioss per la Chiesa di Do, se 1 mis-
gionari dei Garos fossero in pit e, special-
mente, s avessero maggioni mernil 1 opaesi
pagani & dozzine chicdono scuola, macsstro,
imrizione religiosa, ed il povers missionacio
prange e pregas Parvali peliovunt  panem vl
nor eral qui framgeret efs. Cuaranta miserahili
lire mensili vorrebbero dive la conversione di
un pacse e.non o sono! Possone § missionar
dei Garos fare i pid che sacrificare il loro
abo? Lo serifican! i ho vt o oof mwiel
noehi..

1I' 21 genomio, ¢ trovammo a  Karkute,
paese in gran parte cattolico nel nord de
Garo-Hills, per I benedizione di una gra-
ziosa cappelling. Pin i oo cattoliel cruno
eonvenuti dai pacsi vicing e ditdero un entu-

- siastico. ricevimenta a 3. E. Mons, Ferrandn.

La sers, tutti si confessarano e la mattina dopa,
alla Messa Pontificale, vi fu Comunione gene-
rale. T vecchi eattolicd, che ricordavana le per-
secuzioni i 1o anni faoe la loro chiesa -
ciata dall'odio protestante, piangevano di con-
solazione.

La sera, duvant ad una folla di sete od
ottocenta pérsone, il vecehio Pathe Baby si
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fece di nuovo onore ed 1 pagani e i protestanti
guardavano sttonit 1 cattolici che, inginoe-
chiati per terma fuon della chiesa, perché den-
tro non c'ers posto, pregavano in coro. Il
nostro viaggio fini cosi, con quista preghicns;
Advemiat regmum fusm!

Tomammo dai Garo-Hills col cuore esul-
tunte © contristato insieme. Quante  lavoro,
guante speranye, quanti bisogni! Quantn bi-
sogno di siuto hanno i@ nostr missionan | Chaale

A

opera grande ¢ mentora farmono coloro che
li ricorderanno!

Voglia benedirly, mmatissimo Padre, ¢ in-
sieme benedica questa casa di formazione mis-
stonarm, ed gl suo

Sonada, 12 febbraio 1940,
aff.mo di C. J.

e

Sac. AncHivene Piasazz o

Mimomarie Salesiane,

LETTERA DI DON GIULIVO Al GIOVAN!

Carnissimi,

il wewe o oftobre of piparta, tra Paltro, o
Sfesta dei Banti Anpeli Custodi; ed fo vorrei
ripetered le parele di Dow Bosco per ineulearvi
ung grande divogione al vostro Angelo Curtode.
Vai Io sapete che ln bontd della diving sapirmsa
ha posto al vostro fico sun Augelo del Cinlo
colla missione di turelare I costra vita, fpirre
la vostra condotta, difendervi dai pericol) del-
Uanima ¢ del corpe, dAnime privofcgiate hanno
armte la gicia Af goderne la presenza oinbile;
innumerecoli altre ne hanno  esperimentalo lu
sensibile protesione. Nel wvolupee 1T delle Me-
morie Biografiche lgpiamo che Don Bosto éa-
peva mfondere wno grande rivevenza ed pn
grnud.r' AR uﬂ',ﬁfﬂg‘rfn Cuistode. F{H dfcEra
sovenfe wf piovanm: » Bavvivate la Tede nella
presenza del vostre Angeln, ehie & eon voi do-
vungque voi siate, 5. Frincesca Romana se
lo vedevn sempre davanti colle mani inero-
ciate sl potta & i.‘ng'li occhi rvoelti al ciclo:
ma per opgni suo anche pit lepgero manca-
mento, PAngelo si copriva §l volto, come per
vergogna ¢ talora volgova e spalle s, E perefid
SRR i in fur marrava spesso la o storia
i Tobia e dell ';‘frfrmg.m’a Ruffaete, of mrruceli
dei tre funciulli iflest nefla fornoce di Babifo-
wia, & pli altri farti esposti dafla Sacra Serir-
twra ¢ dallo Storia Ecclenastica, Nelle predi-

che mon o stancava & ricordare la mivoone df

questo tenerissimo celeite amico: » Fateyi buoni
— dicevag — per dare allegrezea al vostm An-
gelo Custode. In ogni afflizione o disgrazia
anche spirituale, ricormete all’Angelo con piena
fiducia ed egli vi aiwterd, Cuanti, trovandosi
in peccato mortale, furono dal loro Angelo
scampati dalls morte perché avessero tempo
di confessarsi bene! Guai agli scandalosi! Gl
Angeli degli mnocenti traditi grideranno ven-
detta al cospetto di Diow. 4 e per tw eod gio-
vaid, guanle volle ripeteva: « Ricordati che hai
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un Angelo per custode, compagne ed amicoa,
Se vooi piacere n Gesi ed a Maria ohbedisci
alle spirazioni del tuo Angelo Custode, In-
voca il tuo Angelo nelle tentazioni. Egli ha
piil degidenio di aiitarti che tu stesso di csere
autate, Fatth coraggio & prega: anche il o
Angelo Custode prega per o0 Non o ascoltare
il demonio ¢ non temerln; esso trema e fugpe
al cospetto del tuo Angelo. Prega il oo Anes
gelo ehe 1 venga & consolare od assistere in
punto di morte.. &

Una domemica del 1844, nella chiesa di Sun
Franceseo i Assisl, distribid af glovani wna po=
pellima su oo eru stamputs una bella preghiera
all' Anpela Curtode, dicendn fore: « Abbiste di-
vorione Al vostro buon Angelo. Se vi troves
rete in qualche grave pericoln di anima o di
corpa, invocatelo ed io vi ssaleurs che egli Wi
assisterdl e vi libererh». Ora accodde che un
parzond mnrdtore,  presente o quell’adenansa,

favorando, pocl giorm dopo, m wne casa i -

enstruziane, st sentl all'improveiss maneare gli
diit der Ipon.*r' sotto | pieds ¢ codde con afted due
compapmi sulle v dal guarte piano, In quella
seenturad 5f ricordd delle pavele del Samta ¢
grido: v Angelo o, awlatews s, (Juesia  pre-

hiera o salod. Degli altri due, wno mori sul

eolpo, Ualtro ehbe dppena lempo a giungere al-
Vospedale, che giast subite spird. Epli invece
wom riporth meppure wma gealfittura ¢ riprese
s aalteg o suo Tevoro, La dowemica seguente,
tormato alla chiesa di S. Francesco d Asvivi,
raccontd of fatto a Don Bogco ed o1 comprgm
dell*Oratorin,

Mier cari: opgi @ pericolt sone  aumentali,
Ebbene, wom dimenticate ehe avete al fianen il
vosfro Angelo Custode, Twvocatelo con  fiducia
e meantenctert depwi della sua eionie, & pol
le l‘.r.'lnqlrﬂil' che rgﬁ" or seanprerd dd ﬂgl.l
disgrazia, ;

Fustra aff ma DoR GIrLive,
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NECROLOGIO

Salesiani deflunti:

ZATTI D, DOMENICEO, sse. dn Tramonti di 50
Pl AU ddine), + a Campinas | Bragsbe) 1 §i-1l-iogo &
13 aiafii -

Acoolio pellChatafie 3 Tario ds 1L Bosco, partd
per bt Missionh colla’ settima spedizmie ¢ prodieo i sun
el sacerdofale ¢ ln wim sttoid o vare caee dol Heas
sile & dell'Unygusy. - Halvo rilr mirscolo dells carastrofe
che pocipe Muomd, lassgne, g specialised oells airs e
direzione delle scunke agricole che portd raphlimente 2
meravigliosa efficienss e svnlee un pregiosn apoiolan
unehe fru i coboni, Fedelisiima wllo spiritn del Sune
fordutorns, odificava turti colfa pua Vit csemplare,

PRIERI D, LUIGI, sse. da Poveragne (Cunce), +
a Moedena f] po-vin-egee & g annd

LUrehbe alla scuobes di-12. Boscas ¢ b spirita del Sanin,
asninilann con curd, Feoo di bui unio ded pad eolli e pidl
dppreegeti cdyeaton dells famighid Salesinna, Mise bo
saa ton compupe crudoootc 8 servizio deghil alunng des
s Istingn fioo agh i jglorm, fecenda dell'inse-
ENRITEE 0N Vern apog moele o pirrava sapiens
temenis ool sdcro wlnien,

PAGLIA 1k FRANCESCO, e, da i.trunu AVarmah,
T Pune :I"mrm Hopdy=ugyo s 6o ammi,

Trasu Immhmminﬂﬂ. nelle Case

nFnilm' dll mak elle pul svariate man-
miEIL @R VErG upurlm salesguno,

ZANFERRARI GIUSEFPE, ch, da 5. Pewro i
Leenags (Veronal, + a Venezis il 16-vi1-1948 8 245 anni,

DE GIORGT ERNANI, coad. da Caglisri, 4 a Sant
Liissiaigiu (Cagliari) il 1e-vi-1048 @ 286 Anni.

Cooperatori delunti:

MONE, COMM, DAV SANGITTNETI, { u Lie-
noviil F-VILE L s, 8BS anni,

Direttore Diveenans dei Coaperatars,

Canondeo Arcidiaeons dells Comedrale, ere una delle
figuire il elette del clers penoveds, Datita 3 eeda «
vasta culture, di sussiva cliquenies, di pietd profonds e
di - el ratancabile; csencibh un o preso dposinlaby
nefla curs delle anine, 1:rll‘||ﬂr|;nmu-trrn ¢ nells prodi=
P L e Wi o atima ¢ Duffcin o it aoon
yuells bon di coore ed armabiliea di et chegli figd=
ravs Jedelmente 4 San Franceion di Sales ed 2l pempn
Sante Fondirore Don- Besco, Direntore divessans dei
Ci wori, amava cordialmenie 'Opers wosors & 5
prizlm sempie, wnche consscrificio, & diffonders ol
calinne o apirito di Dan Hascd, a sostencre ¢ n:!upq.m-r
e snicaitive della Pia Unignoe o delle Dame Pattonose,
a anriferinre el incorsnsEnd opni attivitn sabostnna Ll
dolorosa malatria ne ha aremate e forme Bcendo rifels
gere ancor pil le oue eminent wirol sagerdmsli olie ne
comeryvann la i s b i BHenediaione,

MADDALEN A OPEZZD w. MICHELONE, 1 a
Coptanmang i1 a7-v1 4, s & G anni,

seava witendensdo il fgho 1, Giovanmi, novells Sa-
cerdowe Salesno, per ln sun proma Mevss salinpe in
picse, weande 11 Signere o chiwmd @l Colo, chirdon.
bl 1] saerifieln anche di Guiata consn bazisive,

Thrna cnatiane ¢ mMadee cacmplare; visse d fede, edue
canedd il heie Ii sud rametosd fdmdadie, Cossorella della
Cangueiea del Rosgria, ne fu benwmata Pricra e
pareccln mnni diligentivuma Preadente delle Donpe i
A, O Anima purre Sakesinnn, di oo fgll oe disde guar-
tro alla Congregazione 'di H Clovanm Boeses,

TORAZZA AUV CAV, GASPARE, +4l gy uw. w,
ad Ki mnmn. '

Caodents, eome slunno dell'Oratario Sulbakann, le pus
permve cure @l 50 Wlovann Boxoe o manidnne atmpre Vi
i ragione per  POpefs Sabesiana. 1L Giiovanni  Cas
ghedw, pivk Cardinale & 5, B Chicsa, o 1) Michcle Roa,
prupa sucdessore i D) Hodeo, continoarons sd  aver
peit. T gerandhissima aifeoote o stimia ¢ ne erano cordisl=
menre ricambist. Al scoola di 1), Boseo fmpasd 8

L

e s !

promunvere ¢ wd siviere le ovogazioni cocleisstiche el
ebbe ln consolazione di vedere parecchi suoi beneficar
clovarl alla dignich eacerdotle eRrrCitare £on profite
(| sagrd mimiciers fm le pepolozioni affidate alle lors
cure. Magistratn integerrimo fece del bane & tuiti ¢ la
WUH MEmCria vive in beseddamnne,

MARGHERITA FASANG VED.
U i i T TR S TR BT T T

Aimiind ratrice ﬂl a5 Emdviaiing Posco o 5. I_n:uprll-pr
Benedetio Cottolengo e faverl e opere  mcraviglse
wiily offerte propereiengie ofla son condizione v conin=
cpaiantt, fervommie pregheere. e ehbe in o ricompensa
copiose benedixioni sopo § wibl figloli » ks vicazsane
religrosa el sw Ciovannl Bagtisge,

BEANGIN MODESTA, | ad ,.i.m" TR LT

baegnanie elemennare, upm'r 1i wum al s
sema i 5 Giovanri Bowo, facendo dell'sducazions
n vers gpestolat, Fervepte Cobperatrice, anche nelle
sue dispiiziem IesteineTitatle  benefion largaments e
Mimion salesiare.

AERBING. ROSALLY W, MALEATTI % & Canal
Cermaelli, 1l (8-v111 W 5 8 75 winl

Ianma Ji pratonidy senfirmeisth evistian, soaplioe, rwita,
pherid del sante s i e, visse pelle . preghacrs «
el Bavoen, cdusssdn sapmiamente alla peth e sllo spis
rife crastinmo 1 suod firhol. I Somore Pallieth cnlla so-
caione del s 13, Plere alls Socied Saleciana,

Altri Cooperatori defunti:

Allaeepacid  Giaindenochn,  Crprtmalln (Novara) =  Hecoe
Muarra, Sovoadre | mo = Boero Cclestina, Torwe -
Horts M. Angelo, 8. Pwmrgin (Caglive) = Canonasio An-
wpnderm, Dewin {Milann) = aransnrs .ﬁnru._, fmtra (M.
wara) = Caysargask Crlosting, Frrose < Chinppons Ales-
watibrns, Meluzpy | Alessandria) - Crmadom Laigi, Al
{Trentnd - Covess Angotsie, Benetntdl ixaseard) - Do Gio-
'ﬂnl‘l-+ Torivg - Fedrigorl Mermarding, Fiarms o Sstte
i I‘rrnlnj— Fergar laooning, Caftel 5, Gt (Poacens -
IHllunhhi Cutecind, Mares N Taormda [ F irenke]l o Cidiipo
Cterania, Lliii i Girsriad « Girudive Bodeani Albroa, Wi
fima = MMarasscrn Mons,  Bartoliones. Mogloeamn Al
Satieos | [ Cunen) = Manicoelli D) Uriseppe,  Cweors
{Ancona) = Mighering  Marbara,  fenecze  (Varesp} =
Niethdu  Giiglio  Herparding,  Crons [(Nuore) - Boweme
Prate Unovanna, Uaplivees Jipd Seprann {Cuten) - Spa-
giboede Agesting, Cwited Cimrgle (Mernl) - "Tavilems 1D
Sapaleone, X Bewedesin {Wamn (Cosenea) - Trombons
Ciennara, Salerme - Viviani Damenics, Stoszema {Liscci),

MARCHCHD, 4

TESORO SPIRITUALE

I Coapyenteri che, ¢ : e, chimie one
chiesa o pribblica r.lpprrln i Il-rl.:uw':r e le Heligise, la
love cappells privad} e vy pregans seoondae Pinwan-
zhone del Soming Pantobcr  poasons scqikiare;

LISDULGENZA PLENARIA

1) Nel ginend o cwd danps il nome aila P [ontone e
ercifarrenbaiy.

2) Ml gurno in owe per la prima volis e opsecrans
gl Saceo Cuore di ASesin

1) Tutee b vndee che per oo giorni continued auendona

apli Eserciai: spiritel

,fn Hnlu dr' wusrlE s ;'llh.l’qll.“l # rartiafp i, as ala

msene . eomrin, inyechermnng divommene o Sanne-

airal Mofis Al Gl enlld biees, se potrarmde ad

alimbends Col cunfe

et wiwsE;

17 I um oo del pvese o loro soelue
=) I giorns inooui famste VEeicizie o Himini - Morie.
31 0 o in pul panecipans eile Canferensu mirunle

&

maleslana.
NuL w01 Chenonna amciin

1) 1 grownin 3= Fexts odel 550 Rosarii.
2) 1 giorno g0 Mafernren ) Maris 55,
A 1 osdorne ol Parih 3 Maerin 55
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Crociata missionaria

Borse complete.

Borsn VESCGI AUV COMM. FINCENZD E
ATTIH MARUGZHERITA, eonfugd. .

Boma 8 MARIA RDELLA PAGE E 5. ANTONTQ
DA PADOVA, In suffragie del Geniton At
nelll Angela o Wirginis, o eurn dii Moni Fulvia
Antake i

Borss MOLINARY LEDA E FERRO (CESARE,
confugy A cum i Ledas Molmar] { Genoyal, coie
by disponrione, estamdnir,

Borse di completare.

Baria ANDRIANG B, PASQUALE E ANTRIA-
N LITHGE, o eurs del Cov, U Sylvester Asi-
driann, 8. Francisen (Califomnia)l — Sommia pree.:
16855 — MNuavi versamenti 4000 — Tot. 14028,

Booa WARIA AUSITTATRICE E8. GIHOVANNT
RBORCT (b)) = Somma. jreees: 870, 10— Enmmas
Borelh Carignuna 106 — Masera Liucis 86 —
Tol. 201550

Borsn MARLA AUSILTATRICE, n cum del Cav,
D'Urss Sebastinne — Romma: preed 4315 —
Tieri Terewn 10— Toro 425,

Borss. MADRONNA DELLYE GRAZIE DI G-
STELMONTE (Uthing) o ceurs deghi ex-allievi
Saléssng — Semnid pree: 8287 — 50 Giordani
3 — Copllo R, 36 — NN §— Ted. B3

Borse NOSTRA SIGNORA DEL BORCICETTO
8 QRO A — Somma prec.: 5060 — Schiaf-

< i 30— Tal, T.og0,

Borsa PEDUSSIA Dy LUIGE — Somma prees

b.or7, 5y Cosperatory ¢  Cooperatrici - Sale-
siank di’ Yolterm 300 — Brogl Gemmoa 5 — Tt
f.23.8y.

ks PERARDY EUIGT Capitana, dégli Alpkal
Bomma proct 1.9%8 -= Avy, Emilio’ Perandi
fel g% inniversno §oo = Tol. 3858

Horsa RICALDONE D PIETRO (4%) — Somuna
precs 374730 — Ovaroria femminile Silesiann
Yolwerra 30— Tw, 2.707.30.

Borsa KU O, MICHELE (3%) — Sasmma prec.:
Bz — Palomner (. 38 — Stopping M. 10 —
Tat, gox,

Hora 8N, CARLO PER OTTENERE 1.4 PACE

Bomrma pred,: 285 — Unmmell Angela, 2000
— Thi. 2258,

S———
] w e i !

Barin 8, GIOUANNT BOSC (39— Soguny
prec: 262830 — Higolelli Riga 30 — Savie
Poolo Cuaglin 1oo — N, ™| di Laurians Poizoa
— AR, -g9 = Sae,  Cewre Depaly 30— Tol,
1oadz0. ,

Lormn 8. GIOFANNT BOSCO, f. M. MAXLTAA-
RELLO E 8, TERESA BEL #1) €. 2 cura il
Mazznlotti Garlandn — Somma prees 350c —

Nuova veniemdnto f.fos — Tof. S.o000.

Barsa S GIOFANN ] BOSCO, a cova i U1

Bl proc.: 1 000 Rt srraanicnio
ooty = Toali 12000 .

Homa SACRO CUORE D! GES purs i NN,
in t_u.l'fnqju ded wuai carl — Sontma peev.s 3,500
— Nuipvo ersaimento 1,008 — Ter, 3.5080

Boria, SACRO) CUGRE B GESC CONFIDO
INERT (3 — Somma prees 1nerr — Mde-
wini Pierina fo — Runo Emmbelinda 15 — B
Angeliti L te — Rivers lrepe 208 — Dal-Lupa
Amelia 20 — Antapind A, 10 — Tot 11336,

Borw SACRD CUGRE I3 GESD, AL ALUSI-
LIATRICE E D.- BOSCN) <= Sopund paieg.
16— Pogui Mara 0§ — Serfeghion  [anmia
ro — of, g3,

Boria SAFTO DONTENICE (oY) — Somma prec.t
12400 — D. Heetus 5 — Ton 12405,

Borsa & GHUSEPPE. (1) — Somma prec. ak.ao7
— Turruth Plerm 50 — Tt 18257,

Borss 8. TERESA DEL B, G {11%} — Sofma
prve: Thys 6o — Bl Maris a0 — G (1,
qoo — C-A, 3,000 — Tor. ro.ogsbo;

Borsa 5. RITA DA GASCHE — Somma pree:
3211 — Prow Giusepping 16 — Far 3230
Borsy SOLARO D, GAETANT o cura da -aléani.
Papfocchiani di Adruno — Somni ! precs 6 jgo
— Boces B, oso— Shoni M. 1§ — Hiesl Lo %
= Bala G. 16 = Revit T, 4 — Gumaani G 14
— Belluwchi R g ="Galli' A. 1o '— MNenni B,
18 — Brambilla M. g — Helta Clonindo 16 -

Tl Bilgo. -

Borsa TRIONE D, STEFAND — Somima piee,:
2.8agiss — Compaini S Luig, Cobrgnt, 3508
= Tal. 1.8%7.50,

Born  VERSIGETA MONS. LUUGE E DON
CARAVARIO CALLISTY) — Sommn pree:
rntysso — MUR. g8 — Ton 1172850,

Hopma VOSTT D, SAMUELE — Bomuna prec:
2870 — HPomms Mana 10— Pozri Franceson
160 — Marm Pilla 'in Batmp 108 — ﬁ: Vit
= Tol. 3.471- { S ghin ).

La corrispondenza e le offerte per ie Operc e Missioni Satesiane si indirizzina ol
RETTOR MAGGIORE - DNrexioné Geoerale Opere D. Bosco - vis Coliolenga 32 - Foribo 164,
nun iy Societh Editrice Intormusionale (5. E. L), — 11 mezzo pita comodo & quello df serviri del oot
CONTO CORRENTE POSTALE che porita il N. 21355 (Torino) suito la deaominasions:
DIREZIONE GENERALE OPERE DI D. BOSCO. Chiedere il modulo relativo all'a Yicio Pﬂlllll-!'.

-

a4y

Cun permrsse dell’Autoriid Poclestastica. =« Tip. 5. B 1, Corss Rezing Marghesiia, i1k,
Diretiwee respunvaile: D GUID O FAY NI, Vis Ceimlenzs, 33 -

Torima 1.
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